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Јавно комунално предузеће 
„3.Октобар“ Бор 
Број:  5/8 
Датум:19.05.2014.године 
 
 
Комисија за јавну набавку добара -Набавка резервних делова по партијама, ЈН 5/2014-II фаза 
квалификационог поступка, образована решењем бр.5/2 од 13.05.2014.године ЈН 5/2014. 
 
   Бор,19.05.2014.године 
 
 

ИЗМЕНА КОНКУРСНЕ ДОКУМЕНТАЦИЈЕ 
за јавну набавку добара- Набавка резервних делова по партијама, ЈН 5/2014-II фаза 

квалификационог поступка 
 

Комисија за јавну набавку образована решењем  бр.5/2 од 13.05.2014.године, у року предвиђеном за 
достављање понуда, у складу са чланом 32.Закона о јавним набавкама („Службени гласник РС 
124/2012), у вези са јавним позивом за достављање понуда у поступку јавне набавке Набавка 
резервних делова по партијама, ЈН 5/2014-II фаза квалификационог поступка, свим лицима којима је 
призната квалификација доставља    
 

ОБАВЕШТЕЊЕ 

МЕЊА СЕ конкурсна документација за јавну набавку резервних делова по партијама, ЈН 5/2014-II 
фаза квалификационог поступка, и то:  
 
- УСЛОВИ ВЕЗАНИ ЗА ПРЕДМЕТ ЈАВНЕ НАБАВКЕ 
- ОБРАЗАЦИ ПОНУДЕ 
- ОБРАЗАЦ СТРУКТУРЕ ЦЕНЕ за Партију 1 
- МОДЕЛ УГОВОРА 
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3. ИЗМЕЊЕНИ УСЛОВИ ВЕЗАНИ ЗА ПРЕДМЕТ ЈАВНЕ НАБАВКЕ 

3.1. ИЗМЕЊЕНЕ ТЕХНИЧКЕ КАРАКТЕРИСТИКЕ 

Врста, техничке спецификације и количина добара која су предмет набавке дате су у табелама:  

Партија 1: резервни делови за возила MERCEDES BENZ 
MERCEDES    1213 тип мотора : ОМ 352 

РЕД.БР. НАЗИВ КОМАДА 

1 Филтер ваздуха (11.18.15/20) 3 

2 Филтер уља 3 

3 Филтер горива 1/2Л (Фини ) 10 

4 Филтер горива 1/2Л(Груби ) 10 

5 Заптивач поклопца вентила 1 

6 Заптивач главе 1 

7 Гарнитура заптивача за мотор ОМ 352 1  

8 Неповратни вентил горива 2 

9 Транспортна пумпа горива(кратак врат) 2 

10 Тастер моторне кочнице 2 

11 Семеринг радилице предњи 1 

12 Семеринг радилице задњи 1 

13 Заптивач картера 1 

14 Термостат 2 

15 Гарнитура црева за воду 1  

16 Цилиндар квачила (примарни) 2 

17 Цилиндар квачила (секундарни) 1 

18 Гарнитура гумица за цилиндар квачила(примарни) 6 

19 Гарнитура гумица за цилиндар квачила(секундарни) 6 

20 Боца за уље квачила и кочнице 1 

21 Цилиндар кочиони предњег точка 1 

22 Цилиндар кочиони задњег точка 1 
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23 Гибањ задњи 1 

24 Мазалица гибња М6 права 10 

25 Мазалица гибња М8 права 10 

26 Мазалица гибња М10права 10 

27 Мазалица гибња М6 под 45° 10 

28 Мазалица гибња М8под 45° 10 

29 Мазалица гибња М10 под 45° 10 

30 Мазалица гибња М6 под 90° 10 

31 Мазалица гибња М8 под 90° 10 

32 Мазалица гибња М10 под 90° 10 

33 Лежај предњег точка мањи 2 

34 Лежај предњег точка већи 2 

35 Семеринг предњег точка 2 

36 Семеринг задњег точка 2 

37 Лежај задњег точка мањи 2 

38 Лежај задњег точка већи 2 

39 Сегер осигурач задњег точка 2 

40 Главчина задњег точка 2 

41 Брезони главчине задњег точка 10 

42 Средњи лежај кардана 1 

43 Крст кардана ø38X102 2 

44 Сет биксни предњег трапа 1  

45 Спона гурајућа 1 

46 Крај споне гурајуће 2 

47 Спона попречна 1 

48 Крај споне попречне 2 

49 Цев кочиона Л предња 2 

50 Цев кочиона Д предња 2 
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51 Цев кочиона Л задња 2 

52 Цев кочиона Д задња 2 

53 Матица лежаја предњег точка 2 

54 Ексцентар за штеловање кочница 2 

55 Подизач стакла Л 2 

56 Каиш алтернатора 4 

57 Каиш пумпе управљача 2 

58 Конусно тањирасти зупчаник 1 

59 Лежајеви тањирастог зупчаника 2 

60 Лежајеви конусног зупчаника 2 

61 Семеринг конусног зупчаника 2 

62 Лежај чеони конусног зупчаника 1 

63 Тахо листићи 125х7-крушка 30 

MERCEDES 2024 тип мотора : ОМ 355 

РЕД.БР. НАЗИВ КОМАДА 

1 Семеринг радилице предњи 75x100x12/13 2 

2 Крст кардана 2 

3 Филтер уља 1 

4 Филтер горива 1L-фини 2 

5 Филтер горива 1L-груби 2 

6 Гарнитура црева за воду 1  

7 Заптивач главе 3 

8 Облога кочиона предња 1  

9 Крај споне 2 

10 Клинасти каиш алтернатора 4 

11 Клинасти каиш компресора 2 

12 Клип са карикама ø128 2 

MERCEDES BENZ  18-24 ATEGO 
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1 Филтер уља 2 

2 Филтер ваздуха 2 

3 Филтер горива 2 

4 Сушач ваздуха 2 

5 ПК Каиш алтернатора 1 

6 Бакарни подметач ø6 20 

7 Бакарни подметач ø8 20 

8 Бакарни подметач ø10 20 

9 Бакарни подметач ø12 20 

10 Бакарни подметач ø14 30 

11 Бакарни подметач ø16 20 

12 Бакарни подметач ø18 20 

13 Бакарни подметач ø20 20 

MERCEDES BENZ  18-28 ATEGO 

1 Филтер уља 2 

2 Филтер ваздуха 2 

3 Филтер горива 2 

4 Сушач ваздуха 2 

5 ПК Каиш алтернатора 1 

MERCEDES BENZ  26-26 Tip motora: OM 402; Br. motora 40291610048497 

1 Филтер уља 2 

2 Филтер ваздуха 2 

3 Клинасти каиш алтернатора 1 

4 Преливно црево горива Ø 3,2 5m 
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5 Клизни камен помоћног извода 2 

 
Партија 2: резервни делови за возила FAP. 

FAP 1921 BK i FAP  22-28 Tip motora 2FB i Tip motora 242FP 

РЕД.БР. НАЗИВ КОМАДА 

1 Гарнитура дихтунга 1 

2 Заптивач главе (бакарни) 9 

3 Заптивач поклопца вентила 2 

4 Заптивач картера 2 

5 Гарнитура црева 1 

6 Гумено црево усисне гране 1 

7 Филтер уља 3 

8 Семеринг радилице предњи 2 

9 Семеринг радилице задњи 2 

10 Lежај замајца 2 

11 Фибер спојка пумпе високог притиска (бакелитна) 2 

12 Пумпа ниског притиска(дужи врат) 2 

13 Црево тефлонско ø4 10 

14 Црево тефлонско ø6 10m 

15 Црево тефлонско ø8 10m 

16 Црево тефлонско ø10 10m 

17 Црево тефлонско ø 12 10m 

18 Црево тефлонско ø 14 10m 

19 Црево тефлонско ø 16 10m 

20 Брзе спојнице ø4 10 

21 Брзе спојнице ø 6 10 

22 Брзе спојнице ø 8 10 

23 Брзе спојнице ø 10 10 
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24 Брзе спојнице ø 12 10 

25 Брзе спојнице ø 14 10 

26 Брзе спојнице ø 16 10 

27 Камен чауре помоћног извода 2 

28 Чаура помоћног извода 2 

29 Lежај предњег точка мањи 2 

30 Lежај предњег точка већи 2 

31 Семеринг предњег точка 2 

32 Lежај задњег точка мањи 2 

33 Lежај задњег точка већи 2 

34 Семеринг задњег точка 2 

35 Гумица тристоп цилиндра 5 

36 Крст кардана 2 

37 Црево усисно до филтера ваздуха(хармоника) 1 

38 Црево усисно од филтера до усисне гране 1 

39 Неповратни вентил горива 2 

40 Спона гурајућа 1 

41 Спона попречна 2 

42 Крај споне леви 2 

43 Крај споне десни 2 

44 Гарнитура карика клипа компресора 2 

45 Чаура носача гибња 4 

46 Болцна носача гибња 4 

47 Осигурач болцне носача гибња 2 

48 Чаура носача задњег гибња 4 

49 Вилјушка помоћног извода „L“ 2 

50 Вилјушка помоћног извода „D“ 2 

51 Болцна носача задњег гибња 4 
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52 Јабучица гаса М6 6 

53 Јабучица гаса М8 6 

54 Јабучица гаса М10 6 

55 Јабучица гаса М12 6 

56 Средњи лежај 1 

57 Семеринг мењача излазног вратила 2 

58 Носач мотора предњи 2 

59 Носач мењача 2 

60 Ретровизор 4 

61 Брава врата спољна 2 

62 Подижач стакла леви 2 

63 Давач температуре 1 

64 Давач притиска уља 1 

65 Затварач резервоара горива 2 

66 Затварач резервоара воде 2 

67 Сет за репарацију предње осовине са равним болцнама 4 

68 Сет за репарацију предње осовине са конусним болцнама 1 

69 Брезон са матицом предњег точка 10 

70 Брезон са матицом задњег точка 10 

71 Подметач точка конусни 20 

72 Подметач точка конусни расечени 20 

73 Термостат 2 

74 Конусно тањирасти зупчаник 2 

75 Лежај конусног зупчаника 2 

76 Лежај тањирастог зупчаника 2 

77 Семеринг конусног зупчаника 2 

78 Погонски зупчаник конусни тањи 1 

79 Главчина задњег точка 1 
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80 Добош задњи 2 

81 Округли гумени носачи М 10 10 

82 Округли гумени носачи М 12 10 

83 Округли гумени носачи М 6 10 

84 Округли гумени носачи М 8 10 

Партија 3: резервни делови за возила IVECO.                                                                  

IVEKO  ML120 E Tip motora (Iveko F4AEO681EC14200290498) 

РЕД.БР. НАЗИВ КОМАДА 

1 Филтер ваздуха 1 

2 Филтер уља 1 

3 Филтер горива 1 

4 Сушач ваздуха 2 

5 ПК Каиш алтернатора 1 

IVEKO ML180 E Tip motora (Iveko F4AEO681BC6000301010) 

РЕД.БР. НАЗИВ КОМАДА 

1 Филтер ваздуха 1 

2 Филтер уља 1 

3 Филтер горива 1 

4 Сушач ваздуха 1 

5 ПК Каиш алтернатора 1 

IVEKO  AD190 Tip motora (Iveko F2BEO681BBEO1067852) 

РЕД.БР. НАЗИВ КОМАДА 

1 Филтер ваздуха 1 

2 Филтер уља 1 

3 Филтер горива 1 

4 Сушач ваздуха 1 

5 ПК Каиш алтернатора 1 
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Партија 4: резервни делови аутоелектрике за сва возила 
 

Редни 
број 

Каталошки број  Назив Јединица 
мере 

Количина Еквувалент 

1.  8GA 002 071-
121 

Sijalica  R5W; 12[V], 5[W], BA 15 s Ком. 50 HELLA,BERU,NARVA,HERTH,OS
RAM,GE LIGHTS или одговарајуће 

2.  8GA 002 071-
241 

Sijalica  R5W; 24[V], 5[W], BA 15s Ком. 50 HELLA,BERU,NARVA,HERTH,OS
RAM,GE LIGHTS или одговарајуће 

3.  8GA 002 073-
121 

Sijalica  P21W; 12[V], 21[W], BA 15s Ком. 30 HELLA,BERU,NARVA,HERTH,OS
RAM,GE LIGHTS или одговарајуће 

4.  8GA 002 073-
241 

Sijalica  P21W; 24[V], 21[W], BA 15s Ком. 50 HELLA,BERU,NARVA,HERTH,OS
RAM,GE LIGHTS или одговарајуће 

5.  8GD 002 078-
121 

Sijalica  P21/5W; 12[V], 21/5[W], BAY 15 d Ком. 30 HELLA,BERU,NARVA,HERTH,OS
RAM,GE LIGHTS или одговарајуће 

6.  8GD 002 078-
241 

Sijalica  P21/5W; 24[V], 21/5[W], BAY 15 d Ком. 40 HELLA,BERU,NARVA,HERTH,OS
RAM,GE LIGHTS или одговарајуће 

7.  
8GD 002 088-251 

Sijalica  R2 (Bilux); 24[V], 55/50[W], P 45 t Ком. 50 HELLA,BERU,NARVA,HERTH,OS
RAM,GE LIGHTS или одговарајуће 

8.  
8GH 002 089-251 

Sijalica  H1; 24[V], 70[W], P 14,5 s Ком. 20 HELLA,BERU,NARVA,HERTH,OS
RAM,GE LIGHTS или одговарајуће 

9.  
8GH 002 090-251 

Sijalica  H3; 24[V], 70[W], PK 22 s Ком. 20 HELLA,BERU,NARVA,HERTH,OS
RAM,GE LIGHTS или одговарајуће 

10.  
8GH 007 157-241 

Sijalica  H7; 24[V], 70[W], PX 26 d Ком. 20 HELLA,BERU,NARVA,HERTH,OS
RAM,GE LIGHTS или одговарајуће 

11.  
    8GJ 002 525-251 

Sijalica  H4; 24[V], 75/70[W], P 43 t-38 Ком. 20 HELLA,BERU,NARVA,HERTH,OS
RAM,GE LIGHTS или одговарајуће 

12.  8GP 003 594-141 Sijalica  W3W; 12[V], 3[W], W2,1x9,5 d 
(ubodna) 

Ком. 20 HELLA,BERU,NARVA,HERTH,OS
RAM,GE LIGHTS или одговарајуће 

13.  8GP 003 594-241 Sijalica  W3W; 24[V], 3[W], W2,1x9,5 d 
(ubodna) 

Ком. 20 HELLA,BERU,NARVA,HERTH,OS
RAM,GE LIGHTS или одговарајуће 

14.   000 826 42 10 
Staklo fara, levo (za vozila FAP-
MERCEDES) 

Ком. 2 HELLA, EUROLITES, 
HERTH+BUSS, DT, BOSCH или 
одговарајуће 

15.   000 826 43 10 
Staklo fara, desno(za vozila FAP-
MERCEDES) 

Ком. 2 HELLA, EUROLITES, 
HERTH+BUSS, DT, BOSCH или 
одговарајуће 

16.   11228 
Staklo stop lampe, četvrtasto, levo(za 
vozila FAP-MERCEDES) 

Ком. 4  

17.   11229 
Staklo stop lampe, četvrtasto, desno(za 
vozila FAP-MERCEDES) 

Ком. 4  

18.   2KA 003 389-068 Lampa registarske tablice, 
12/24[V],R10W,102[mm]x55[mm]x56.5[mm] 
(za vozila FAP-MERCEDES) 

Ком. 4 HELLA, EUROLITES, 
HERTH+BUSS, DT, BOSCH или 
одговарајуће 

19.   14993 
Lampa, stop, dugačka, 2 vijka, leva(za 
vozilo FAP) 

Ком. 4  

20.   14994 
Lampa, stop, dugačka, 2 vijka, desna(za 
vozilo FAP) 

Ком. 4  

21.   15133 
Lampa pokazivača pravca u braniku(za 
vozilo FAP) 

Ком. 2  

22.   15978 
Lampa, stop, dugačka, 6 vijaka, leva(za 
vozilo FAP) 

Ком. 4  

23.   15979 
Lampa, stop, dugačka, 6 vijaka, desna(za 
vozilo FAP) 

Ком. 4  
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24.   282052001 
Fasong pozicije fara Ком. 8  

25.   2PF 961 167-021 
Lampa, gabaritna, 24[V], C5W, bela Ком. 4 HELLA, EUROLITES, 

HERTH+BUSS, DT, BOSCH или 
одговарајуће 

26.   2RL 007 550-001 
Lampa, rotaciona, 12[V], Ø137[mm], H1, 
žuta 

Ком. 2 HELLA, EUROLITES, 
HERTH+BUSS, DT, BOSCH или 
одговарајуће 

27.   2RL 007 550-011 
Lampa, rotaciona, 24[V], Ø137[mm], H1, 
žuta 

Ком. 4 HELLA, EUROLITES, 
HERTH+BUSS, DT, BOSCH или 
одговарајуће 

28.   2XS 004 237-301 
Lampa, gabaritna, bela,  desna 24(v) Ком. 2 HELLA, EUROLITES, 

HERTH+BUSS, DT, BOSCH,21 
OKTOBAR или одговарајуће 

29.   941 820 10 21 Lampa pokazivača pravca na 
blatobranu, P21/5W, desna/leva 

Ком. 4 HELLA, EUROLITES, 
HERTH+BUSS, DT, BOSCH или 
одговарајуће 

30.   9EL 860 627-001 
Staklo rotacione lampe, žuto Ком. 4 HELLA, EUROLITES, 

HERTH+BUSS, DT, 
BOSCH,LUKAS или одговарајуће 

31.   8JS 089 015-003 
Topljivi osigurač D 66, 8[A] (crveni) Ком. 40 

 
HELLA, HERTH, BERNER или 
одговарајуће 

32.   8JS 089 015-003 
Topljivi osigurač D 66, 16[A] (crveni) Ком. 40 

 
HELLA, HERTH, BERNER или 
одговарајуће 

33.   8JS 089 015-003 
Topljivi osigurač D 66, 20[A] (crveni) Ком. 40 

 
HELLA, HERTH, BERNER или 
одговарајуће 

34.   8JS 711 684-002 
Osigurač, ubodni, D 70, 5[A] (bež) Ком. 10 

HELLA, HERTH, BERNER или 
одговарајуће 

35.   8JS 711 685-002 
Osigurač, ubodni, D 71, 7.5[A] (braon) Ком. 5 

HELLA, HERTH, BERNER или 
одговарајуће 

36.   8JS 711 686-002 
Osigurač, ubodni, D 72, 10[A] (crveni) Ком. 20 

HELLA, HERTH, BERNER или 
одговарајуће 

37.   8JS 711 687-002 
Osigurač, ubodni, D 73, 15[A] (plavi) Ком. 20 

HELLA, HERTH, BERNER или 
одговарајуће 

38.   8JS 711 688-002 
Osigurač, ubodni, D 74, 20[A] (žuti) Ком. 20 

HELLA, HERTH, BERNER или 
одговарајуће 

39.   8JS 711 690-002 
Osigurač, ubodni, D 76, 30[A] (zeleni) Ком. 20 

HELLA, HERTH, BERNER или 
одговарајуће 

40.   8JS 728 596-811 
Osigurač D 31, MINI 5[A] (bež) Ком. 10 

HELLA, HERTH, BERNER или 
одговарајуће 

41.   8JS 728 596-821 
Osigurač D 32, MINI 10[A] (crveni) Ком. 10 

HELLA, HERTH, BERNER,, 21 
OKTOBAR или одговарајуће 

42.   8JS 728 596-831 
Osigurač D 33, MINI 15[A] (plavi) Ком. 10 

HELLA, HERTH, BERNER,  21 
OKTOBAR или одговарајуће 

43.   8JS 728 596-841 
Osigurač D 34, MINI 20[A] (žuti) Ком. 10 

HELLA, HERTH, BERNER, 21 
OKTOBAR или одговарајуће 

44.   8JS 728 596-851 
Osigurač D 35, MINI 30[A] (zeleni) Ком. 10 

HELLA, HERTH, BERNER, 21 
OKTOBAR или одговарајуће 

45.   000 153 99 32 
Davač pritiska ulja Ком. 

2 
DT, HELLA, BOSCH, 
HERTH+BUSS,TELEOPTIK или 
одговарајуће 

46.  4DZ 002 834-161 
4DZ 002 834-162 

 
Automat migavca 11 izvoda  24V 

Ком. 
5 

DT, HELLA, BOSCH, 
HERTH+BUSS, ELMOS или 
одговарајуће 

47.  
RŽ18(55W)24V 
529.144 

 
Automat pokazivača pravca, 3 izvoda,  
24[V] 

Ком. 

5 

DT, HELLA, BOSCH, 
HERTH+BUSS, ELMOS или 
одговарајуће 

48.  RŽ18(2x21+4W)12V 
510.173 

 
Automat migavca 3 izvoda  12V 

Ком. 5 DT, HELLA, BOSCH, 
HERTH+BUSS, ELMOS или 
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одговарајуће 

49.  
4890193 Davač temperature ulja(IVECO Eurocargo) 

Ком. 
1 

HELLA, BOSCH, HERTH+BUSS или 
одговарајуће 

50.   
3AL 002 952-011 

 
Sirena jednoglasna 12[V] 

Ком. 2 DT, HELLA, BOSCH, HERTH+BUSS 
или одговарајуће 

51.   
3BA 002 768-431 

 
Sirena jednoglasna 24[V] 

Ком. 3 DT, HELLA, BOSCH, HERTH+BUSS 
или одговарајуће 

52.   
8KX 043 021-001 

 
Klema za akumulator)-
),oblik,B,Ǿ15,9(mm),do 70(mm),DIN ISO 
72331 

Ком. 
10 HELLA, HERTH+BUSS, WBL или 

одговарајуће 

53.   
8KX 091 450-001 

 
Klema za akumulator 
(+),oblik,A,Ǿ17,5(mm),do 70(mm),DIN ISO 
72331 

Ком. 
10 HELLA, HERTH+BUSS, WBL или 

одговарајуће 

54.   Utikač,sedmopolni,12N,ISO 1724 Ком. 2  

55.   Utičnica,sedmopolna,12N,ISO 1724 Ком. 2 
 

56.   005 545 38 24 
 

Prekidač APU 6  - FAP1620 Ком. 
2 

DT, HELLA, BOSCH, 
HERTH+BUSS, MONARIL или 
одговарајуће 

57.   004 545 41 07 
 

Prekidač za uključenje malog kardana - 
cug šalter 

Ком. 5  

58.   115.137 
 

Taster start dugme Ком. 
7 

DT, HELLA, BOSCH, 
HERTH+BUSS, 21 OKTOBAR или 
одговарајуће 

59.   115.171 
 

Boš brava 3 pola Ком. 3 FADIP или одговарајуће 

60.   11.125.047 
 

Regler alternatora 24[V], FAP Ком. 
5 

BOSCH, DT, DELCO REMY, 
ISKRA, FEBI, HELLA или 
одговарајуће 

61.   
16.905.388 

 
Četkice elektropokretača 

Ком. 12 BOSCH, ISKRA или одговарајуће 

62.   
ARE3029 

 
Regler alternatora 12[V] 

Ком. 3 BOSCH, DT, DELCO REMY, 
ISKRA, FEBI, HELLA или одговарајуће 

63.  16.909.020 
19024324 

 
Elektromagnetni prekidač 
elektropokretača, 24[V], sa kuglom 

Ком. 2 DELKO REMY или одговарајуће 

64.   
18.670.053 

 
Elektromagnetni prekidač 
elektropokretača, 24[V] (FAP 1620) 

Ком. 2 DELKO REMY или одговарајуће 

Партија 5: Резервни делови за пумпе за воду надограђене на камионе марке Мерцедес 12-13 и Фап 
16-16 (каталошка ознака центрифугалне пумпе 36.00.00/2РЛ) 

РЕД.БР. НАЗИВ КОМАДА 

1 Предње кућиште са чауром 36.07.01 1 

2 Обртно коло лево 36.03.01 2 

3 Обртно коло десно 36.03.01   1 

4 „О“ прстен 115x109x3 2 

5 Клин A8x7x36 2 

6 „О“ прстен 242x235x4 2 
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7 Тело поклопца 36.02.01 1 

8 Навртка контра 36.02.06 1 

9 Сeмеринг 38x62x10 2 

10 „О“ прстен 205x199x3 2 

 
Партија 6: Резервни делови за радне машине 
 

CAT 428 D Tip motora CRS 33948 PERKONS 4 
РЕД.БР. НАЗИВ КОМАДА 

1 Филтер ваздуха примарни 1 

2 Филтер ваздуха секундарни 1 

3 Филтер горива 2 

4 Филтер уља мотора 2 

5 Филтер уља трансмисије 1 

6 Филтер уља хидраулике 1 

7 Електрична пумпа за гориво 1 

8 Крај споне леви 1 

9 Гарнитура гумица кочнице(уљне) 1  

10 Гарнитура облога кочнице(уљне) 1  

11 Зуб утоварне кашике 8 

12 Навлака за зуб ровокопачке кашике 6 

13 Крст кардана 2 

                                               GREJDER  GR 135 Tip motora: GBT 59C13587121738 

РЕД.БР. НАЗИВ КОМАДА 

1 Филтер ваздуха 1 

2 Филтер горива 2 

3 Филтер уља мотора 1 

4 Филтер трансмисије 1 

5 Каиш алтернатора 2 
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KRAMER 312 SE Ti motora: F3L912 

РЕД.БР. НАЗИВ КОМАДА 

1 Филтер хидраулике на резервоару 1 

2 Филтер горива 2 

3 Филтер уља мотора 2 

4 Филтер трансмисије 1 

5 Клинасти каиш алтернатора 1425х12,5 4 

TEREKS 970 ELITE Tip motora: Perkins 4 

РЕД.БР. НАЗИВ КОМАДА 

1 Каиш алтернатора 2 

2 Филтер ваздуха примарни 1 

3 Филтер ваздуха секундарни 1 

4 Филтер горива у пумпи 2 

5 Филтер горива 2 

6 Филтер уља мотора 2 

7 Филтер уља трансмисије 1 

8 Филтер уља хидраулике 1 

9 Зуб утоварне кашике 14 

TG – 90 – BULDOZER Tip motora: S46 

РЕД.БР. НАЗИВ КОМАДА 

1 Клинасти каиш алтернатора 2 

2 Филтер ваздуха 1 

3 Филтер уља мотора 1 

4 Филтер горива (паштетице) 4 

5 Филтер трансмисије 1 

ULT 100 Tip motora: OM 352 

РЕД.БР. НАЗИВ КОМАДА 

1 Филтер ваздуха 1 
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2 Филтер горива 1/2l фини 2 

3 Филтер уља 1 

4 Филтер трансмисије 1 

5 Зуб утоварне кашике УЛТ 100 8 

6 Диск плочице УЛТ 100 4 

7 Цеви за кочнице ø6 Cu 10m 

8 Каиш алтернатора 2 

9 Каиш компресора 2 

10 Челична сајла без pancira Ø3 20m 

ULT 160 Tip motora: 2FB 

1 Филтер ваздуха 1 

2 Филтер горива 1l фини 2 

3 Филтер горива 1l груби 2 

4 Филтер уља 1 

5 Филтер трансмисије 1 

6 Зуб утоварне кашике УЛТ 160 8 

7 Диск плочице УЛТ 160 4 

8 Цеви за кочнице ø5Cu 10m 

9 Каиш алтернатора 2 

10 Каиш компресора 2 

11 Челична сајла без панцира Ø3 20m 

3.2. КВАЛИТЕТ 

Добра, која су предмет набавке, морају бити нова, исправна и неупотребљавана. 

3.3. КОНТРОЛА КВАЛИТЕТА - КВАНТИТАТИВНИ И КВАЛИТАТИВНИ ПРИЈЕМ 

Квантитативни пријем испоручених добара ће записнички констатовати овлашћени радник 
наручиоца. Квалитативни пријем испоручених добара извршиће овлашћени представници 
наручиоца, у року од 5 (пет) радних дана од дана квантитативног пријема добара. У складу са 
отпремницом коју доставља добављач, коју наручилац потписује и оверава печатом, израђује се 
записник о квалитативном и квантитативном пријему добара, који потписују овлашћени 
представници добављача и наручиоца.  
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3.4. ГАРАНЦИЈА 

Гаранција за испоручена добра,  изузев добара која се сматрају потрошним материјалом,  мора 
износити најмање 12 месеци. 

3.5. СЕРВИС 

Понуђач мора да обезбеди замену добара у гарантном року.   

3.6. РОК ИСПОРУКЕ 

Рок испоруке добара не може бити дужи од 5 дана од дана пријема писаног захтева 
Наручиоца. 

3.7. НАЧИН ИСПОРУКЕ 

Сукцесивна испорука добара. 

3.8.МЕСТО ИСПОРУКЕ 

Испорука предметних добара биће извршена на локацији наручиоца на адресу 
ЈКП”3.октобар” Бор, ул.7.Јули бр.60 Бор. Добављач је обавезан да писаним путем обавести 
наручиоца о тачном датуму и времену испоруке, најмање 1 дана пре испоруке, водећи рачуна да 
исти не пада у ванредно време, време празника, суботу и недељу. Добра морају бити у оригиналној 
фабричкој амбалажи, која је предвиђена техничком документацијом произвођача или стандардној 
амбалажи, како би се заштитила од било каквих оштећења или губитака за време транспорта, 
утовара, претовара, истовара и ускладиштења. Амбалажа остаје у власништву наручиоца и не 
плаћа се.  

Организацију транспорта и транспорт до места испоруке врши добављач о свом трошку.  

3.9. ПЕРИОД ВАЖЕЊА УГОВОРА 

Уговор се закључује на период од 150 календарских дана од дана закључења уговора. 
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5. ИЗМЕЊЕНИ ОБРАЗАЦИ ПОНУДЕ 

ОПИС ПРЕДМЕТА НАБАВКЕ  

5-I ПОНУДА 
Понуда бр ________________ од __________________ за јавну набавку резервних делова по 
партијама, ЈН број 5/2014;  
За партију 1: резервни делови за возила МЕРЦЕДЕС БЕНЗ 

1)ОПШТИ ПОДАЦИ О ПОНУЂАЧУ 
Назив понуђача:  

Адреса понуђача:  

Матични број понуђача:  

Порески идентификациони број понуђача (ПИБ):  

Име особе за контакт  

Електронска адреса понуђача (е-маил):  

Телефон:  

Телефакс:  

Број рачуна понуђача и назив банке:  

Лице овлашћено за потписивање уговора  

  

Партија 1: Резервни делови за возила МЕРЦЕДЕС БЕНЗ 

 

Ред. 
број 

Каталошки 
број Назив делова Назив понуђеног 

резервног дела ЈМ Количи
на 

Јединична 
цена без 

пдв-а 

Укупна цена 
без пдв-а 

Мерцедес 12-13 тип мотора : ОМ 352 
1.   Филтер ваздуха 

(11.18.15/20) 
 ком. 3   

2.   Филтер уља  ком. 3   

3.   Филтер горива 
1/2Л (Фини ) 

 ком. 10   

4.   Филтер горива 
1/2Л(Груби ) 

 ком. 10   

5.   Заптивач 
поклопца 

 ком. 1   
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вентила 

6.   Заптивач главе  ком. 1   

7.   Гарнитура 
заптивача за 
мотор ОМ 352 

 ком. 1    

8.   Неповратни 
вентил горива 

 ком. 2   

9.   Транспортна 
пумпа 
горива(кратак 
врат) 

 ком. 2   

10.   Тастер моторне 
кочнице 

 ком. 2   

11.   Семеринг 
радилице 
предњи 

 ком. 1   

12.   Семеринг 
радилице 
задњи 

 ком. 1   

13.   Заптивач 
картера 

 ком. 1   

14.   Термостат  ком. 2   

15.   Гарнитура 
црева за воду 

 гарнит
ура 

1    

16.   Цилиндар 
квачила 
(примарни) 

 ком. 2   

17.   Цилиндар 
квачила 
(секундарни) 

 ком. 1   

18.   Гарнитура 
гумица за 
цилиндар 
квачила(примар
ни) 

 ком. 6   

19.   Гарнитура 
гумица за 
цилиндар 
квачила(секунд

 ком. 6   
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арни) 

20.   Боца за уље 
квачила и 
кочнице 

 ком. 1   

21.   Цилиндар 
кочиони 
предњег точка 

 ком. 1   

22.   Цилиндар 
кочиони задњег 
точка 

 ком. 1   

23.   Гибањ задњи  ком. 1   

24.   Мазалица 
гибња М6 права 

 ком. 10   

25.   Мазалица 
гибња М8 права 

 ком. 10   

26.   Мазалица 
гибња 
М10права 

 ком. 10   

27.   Мазалица 
гибња М6 под 
45° 

 ком. 10   

28.   Мазалица 
гибња М8под 
45° 

 ком. 10   

29.   Мазалица 
гибња М10 под 
45° 

 ком. 10   

30.   Мазалица 
гибња М6 под 
90° 

 ком. 10   

31.   Мазалица 
гибња М8 под 
90° 

 ком. 10   

32.   Мазалица 
гибња М10 под 
90° 

 ком. 10   

33.   Лежај предњег 
точка мањи 

 ком. 2   
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34.   Лежај предњег 
точка већи 

 ком. 2   

35.   Семеринг 
предњег точка 

 ком. 2   

36.   Семеринг 
задњег точка 

 ком. 2   

37.   Лежај задњег 
точка мањи 

 ком. 2   

38.   Лежај задњег 
точка већи 

 ком. 2   

39.   Сегер осигурач 
задњег точка 

 ком. 2   

40.   Главчина 
задњег точка 

 ком. 2   

41.   Брезони 
главчине 
задњег точка 

 ком. 10   

42.   Средњи лежај 
кардана 

 ком. 1   

43.   Крст кардана 
ø38X102 

 ком. 2   

44.   Сет биксни 
предњег трапа 

 гарнит
ура 

1    

45.   Спона гурајућа  ком. 1   

46.   Крај споне 
гурајуће 

 ком. 2   

47.   Спона попречна  ком. 1   

48.   Крај споне 
попречне 

 ком. 2   

49.   Цев кочиона Л 
предња 

 ком. 2   

50.   Цев кочиона Д 
предња 

 ком. 2   

51.   Цев кочиона Л 
задња 

 ком. 2   
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52.   Цев кочиона Д 
задња 

 ком. 2   

53.   Матица лежаја 
предњег точка 

 ком. 2   

54.   Ексцентар за 
штеловање 
кочница 

 ком. 2   

55.   Подизач стакла 
Л 

 ком. 2   

56.   Каиш 
алтернатора 

 ком. 4   

57.   Каиш пумпе 
управљача 

 ком. 2   

58  Конусно 
тањирасти 
зупчаник 

 пар 1   

59  Лежајеви 
тањирастог 
зупчаника 

 ком. 2   

60  Лежајеви 
конусног 
зупчаника 

 ком. 2   

61  Семеринг 
конусног 
зупчаника 

 ком. 2   

62  Лежај чеони 
конусног 
зупчаника 

 ком. 1   

63  Тахо листићи 
125х7-крушка 

 кутија 30   

Мерцедес 2024 тип мотора : ОМ 355 
1  Семеринг 

радилице 
предњи 
75x100x12/13 

 ком. 2   

2  Крст кардана  ком. 2   

3  Филтер уља  ком. 1   
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4  Филтер горива 
1L-фини 

 ком. 2   

5  Филтер горива 
1L-груби 

 ком. 2   

6  Гарнитура 
црева за воду 

 гарнит
ура 

1    

7  Заптивач главе  ком. 3   

8  Облога кочиона 
предња 

 гарнит
ура 

1    

9  Крај споне  ком. 2   

10  Клинасти каиш 
алтернатора 

 ком. 4   

11  Клинасти каиш 
компресора 

 ком. 2   

12  Клип са 
карикама ø128 

 ком. 2   

MERCEDES BENZ  18-24 ATEGO 

 
1  Филтер уља  ком. 2   

2  Филтер ваздуха  ком. 2   

3  Филтер горива  ком. 2   

4  Сушач ваздуха  ком. 2   

5  ПК Каиш 
алтернатора 

 ком. 1   

6  Бакарни 
подметач ø6 

 ком. 20   

7  Бакарни 
подметач ø8 

 ком. 20   

8  Бакарни 
подметач ø10 

 ком. 20   

9  Бакарни 
подметач ø12 

 ком. 20   

10  Бакарни  ком. 30   
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подметач ø14 

11  Бакарни 
подметач ø16 

 ком. 20   

12  Бакарни 
подметач ø18 

 ком. 20   

13  Бакарни 
подметач ø20 

 ком. 20   

MERCEDES BENZ  18-28 ATEGO 

1  Филтер уља  ком. 2   

2  Филтер ваздуха  ком. 2   

3  Филтер горива  ком. 2   

4  Сушач ваздуха  ком. 2   

5  ПК Каиш 
алтернатора 

 ком. 1   

MERCEDES BENZ  26-26 Tip motora: OM 402; Br. motora 40291610048497 

 
1  Филтер уља  ком. 2   

2  Филтер 
ваздуха 

 ком. 2   

3  Клинасти 
каиш 
алтернатора 

 ком. 1   

4  Преливно 
црево горива 
Ø 3,2 

 m 5   

5  Клизни камен 
помоћног 
извода 

 ком. 2   

Укупна вредност без  ПДВ-а  
 

Укупна цена без ПДВ-а   
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Рок и начин плаћања  

Рок важења понуде  

Рок испоруке (не може бити дужи 
од 5 календарских дана) 

 

Начин испоруке Сукцесивна испорука добара 

Гарантни период(Гаранција за 
испоручена добра,  изузев 
добара која се сматрају 
потрошним материјалом,  мора 
износити најмање 12 месеци.) 

 

Место  испоруке Франко Наручилац 

Датум                       Понуђач 

     М. П.  

___________________________    ________________________________ 
Напомене:  

Образац понуде понуђач мора да попуни, овери печатом и потпише, чиме потврђује да су тачни 
подаци који су у обрасцу понуде наведени.Уколико је предмет јавне набавке обликован у више 
партија, понуђачи ће попуњавати образац понуде за сваку партију посебно. 
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5-II ПОНУДА  

Понуда бр ________________ од __________________ за јавну набавку резервних делова по 
партијама, ЈН број 5/2014; 
 Партија 2: резервни делови за возила ФАП. 

1)ОПШТИ ПОДАЦИ О ПОНУЂАЧУ 

Назив понуђача:  

Адреса понуђача:  

Матични број понуђача:  

Порески идентификациони број понуђача 
(ПИБ): 

 

Име особе за контакт  

Електронска адреса понуђача (е-маил):  

Телефон:  

Телефакс:  

Број рачуна понуђача и назив банке:  

Lице овлашћено за потписивање уговора  

 

Партија 2: Резервни делови за возила FAP 1921 BK i FAP  22-28 тип мотора : 2FB и тип мотора 242FP 
 

 

Ред. 
Број 

Каталошки 
број Назив делова 

Назив 
понуђеног 
резервног 

дела 
ЈМ Количи

на 
Јединична 
цена без 

пдв-а 

Укупна цена 
без пдв-а 

1. 
 Гарнитура 

дихтунга 
 гарнит

ура 
1   

2. 
 Заптивач главе 

(бакарни) 
 Ком. 9   

      3. 

 Заптивач 
поклопца 
вентила 

 Ком. 2   

4. 
 Заптивач 

картера 
 Ком. 2   

5. 
 Гарнитура 

црева 
 гарнит

ура 
1   
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6. 
 Гумено црево 

усисне гране 
 Ком. 1   

7.  Филтер уља  Ком. 3   

8. 

 Семеринг 
радилице 
предњи 

 Ком. 2   

9. 

 Семеринг 
радилице 
задњи 

 Ком. 2   

10.  Lежај замајца  Ком. 2   

11. 

 Фибер спојка 
пумпе високог 
притиска 
(бакелитна) 

 Ком. 2   

12. 

 Пумпа ниског 
притиска(дужи 
врат) 

 Ком. 2   

13. 
 Црево 

тефлонско ø4 
 м 10   

14. 
 Црево 

тефлонско ø6 
 м 10m   

15. 
 Црево 

тефлонско ø8 
 м 10m   

16. 
 Црево 

тефлонско ø10 
 м 10m   

17. 
 Црево 

тефлонско ø 12 
 м 10m   

18. 
 Црево 

тефлонско ø 14 
 м 10m   

19. 
 Црево 

тефлонско ø 16 
 м 10m   

20. 
 Брзе спојнице 

ø4 
 Ком. 10   

21. 
 Брзе спојнице ø 

6 
 Ком. 10   

22. 
 Брзе спојнице ø 

8 
 Ком. 10   
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23. 
 Брзе спојнице ø 

10 
 Ком. 10   

24. 
 Брзе спојнице ø 

12 
 Ком. 10   

25. 
 Брзе спојнице ø 

14 
 Ком. 10   

26. 
 Брзе спојнице ø 

16 
 Ком. 10   

27. 

 Камен чауре 
помоћног 
извода 

 Ком. 2   

28. 
 Чаура помоћног 

извода 
 Ком. 2   

29. 
 Lежај предњег 

точка мањи 
 Ком. 2   

30. 
 Lежај предњег 

точка већи 
 Ком. 2   

31. 
 Семеринг 

предњег точка 
 Ком. 2   

32. 
 Lежај задњег 

точка мањи 
 Ком. 2   

33. 
 Lежај задњег 

точка већи 
 Ком. 2   

34. 
 Семеринг 

задњег точка 
 Ком. 2   

35. 
 Гумица тристоп 

цилиндра 
 Ком. 5   

36.  Крст кардана  Ком. 2   

37. 

 Црево усисно 
до филтера 
ваздуха(хармон
ика) 

 Ком. 1   

38. 

 Црево усисно 
од филтера до 
усисне гране 

 Ком. 1   

39. 
 Неповратни 

вентил горива 
 Ком. 2   
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40.  Спона гурајућа  Ком. 1   

41.  Спона попречна  Ком. 2   

42.  Крај споне леви  Ком. 2   

43. 
 Крај споне 

десни 
 Ком. 2   

44. 

 Гарнитура 
карика клипа 
компресора 

 гарнит
уа 

2   

45. 
 Чаура носача 

гибња 
 Ком. 4   

46. 
 Болцна носача 

гибња 
 Ком. 4   

47. 

 Осигурач 
болцне носача 
гибња 

 Ком. 2   

48. 
 Чаура носача 

задњег гибња 
 Ком. 4   

49. 

 Вилјушка 
помоћног 
извода „L“ 

 Ком. 2   

50. 

 Вилјушка 
помоћног 
извода „D“ 

 Ком. 2   

51. 
 Болцна носача 

задњег гибња 
 Ком. 4   

52. 
 Јабучица гаса 

М6 
 Ком. 6   

53. 
 Јабучица гаса 

М8 
 Ком. 6   

54. 
 Јабучица гаса 

М10 
 Ком. 6   

55. 
 Јабучица гаса 

М12 
 Ком. 6   

56.  Средњи лежај  Ком. 1   

57. 
 Семеринг 

мењача 
излазног 

 Ком. 2   
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вратила 

58. 
 Носач мотора 

предњи 
 Ком. 2   

59.  Носач мењача  Ком. 2   

60.  Ретровизор  Ком. 4   

61. 
 Брава врата 

спољна 
 Ком. 2   

62. 
 Подижач стакла 

леви 
 Ком. 2   

63. 
 Давач 

температуре 
 Ком. 1   

64. 
 Давач притиска 

уља 
 Ком. 1   

65. 

 Затварач 
резервоара 
горива 

 Ком. 2   

66. 

 Затварач 
резервоара 
воде 

 Ком. 2   

67. 

 Сет за 
репарацију 
предње осовине 
са равним 
болцнама 

 гарнит
ура 

4   

68. 

 Сет за 
репарацију 
предње осовине 
са конусним 
болцнама 

 гарнит
ура 

1   

69. 

 Брезон са 
матицом 
предњег точка 

 Ком. 10   

70. 

 Брезон са 
матицом задњег 
точка 

 Ком. 10   

71. 
 Подметач точка 

конусни 
 Ком. 20   
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72. 

 Подметач точка 
конусни 
расечени 

 Ком. 20   

73.  Термостат  Ком. 2   

74. 

 Конусно 
тањирасти 
зупчаник 

 Пар 2   

75. 
 Лежај конусног 

зупчаника 
 Ком. 2   

76. 

 Лежај 
тањирастог 
зупчаника 

 Ком. 2   

77. 

 Семеринг 
конусног 
зупчаника 

 Ком. 2   

78. 

 Погонски 
зупчаник 
конусни тањи 

 Ком. 1   

79. 
 Главчина 

задњег точка 
 Ком. 1   

80.  Добош задњи  Ком. 2   

81. 
 Округли гумени 

носачи М 10 
 Ком. 10   

82. 
 Округли гумени 

носачи М 12 
 Ком. 10   

83. 
 Округли гумени 

носачи М 6 
 Ком. 10   

84. 
 Округли гумени 

носачи М 8 
 Ком. 10   

Укупна вредност без  ПДВ-а  
 

Укупна цена без ПДВ-а   

Рок и начин плаћања  

Рок важења понуде  

Рок испоруке (не може бити дужи 
од 5 календарских дана) 
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Начин испоруке Сукцесивна испорука добара 

Гарантни период(Гаранција за 
испоручена добра,  изузев 
добара која се сматрају 
потрошним материјалом,  мора 
износити најмање 12 месеци.) 

 

Место  испоруке Франко Наручилац 

Датум                       Понуђач 

     М. П.  

_____________________________    ________________________________ 
Напомене:  

Образац понуде понуђач мора да попуни, овери печатом и потпише, чиме потврђује да су тачни 
подаци који су у обрасцу понуде наведени.Уколико је предмет јавне набавке обликован у више 
партија, понуђачи ће попуњавати образац понуде за сваку партију посебно. 
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5-III ПОНУДА  
Понуда бр ________________ од __________________ за јавну набавку Набавка резервних делова 
по партијама, ЈН број 5/2014 ; 
 Партија 3: резервни делови за возила ИВЕЦО. 

1)ОПШТИ ПОДАЦИ О ПОНУЂАЧУ 
Назив понуђача:  

Адреса понуђача:  

Матични број понуђача:  

Порески идентификациони број понуђача 
(ПИБ): 

 

Име особе за контакт  

Електронска адреса понуђача (е-маил):  

Телефон:  

Телефакс:  

Број рачуна понуђача и назив банке:  

Lице овлашћено за потписивање уговора  

 

Партија 3: резервни делови за возила ИВЕЦО. 

 

Ред. 
број 

Каталошки 
број Назив делова Назив понуђеног 

резервног дела ЈМ Количи
на 

Јединична 
цена без 

пдв-а 

Укупна цена 
без пдв-а 

IVEKO  ML120 E Tip motora (Iveko F4AEO681EC14200290498) 

1.  Филтер ваздуха  Ком. 1   

      2.  Филтер уља  Ком. 1   

3.  Филтер горива  Ком. 1   

4.  Сушач ваздуха  Ком. 2   

5.  ПК Каиш 
алтернатора 

 Ком. 1   

IVEKO ML180 E Tip motora (Iveko F4AEO681BC6000301010) 

1.  Филтер ваздуха  Ком. 1   

2.  Филтер уља  Ком. 1   

3.  Филтер горива  Ком. 1   
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4.  Сушач ваздуха  Ком. 1   

5.  ПК Каиш 
алтернатора 

 Ком. 1   

IVEKO  AD190 Tip motora (Iveko F2BEO681BBEO1067852) 
1.  Филтер ваздуха  Ком. 1   

2.  Филтер уља  Ком. 1   

3.  Филтер горива  Ком. 1   

4.  Сушач ваздуха  Ком. 1   

5.  ПК Каиш 
алтернатора 

 Ком. 1   

Укупна вредност без  ПДВ-а  
 

Укупна цена без ПДВ-а   

Рок и начин плаћања  

Рок важења понуде  

Рок испоруке (не може бити дужи 
од 5 календарских дана) 

 

Начин испоруке Сукцесивна испорука добара 

Гарантни период(Гаранција за 
испоручена добра,  изузев 
добара која се сматрају 
потрошним материјалом,  мора 
износити најмање 12 месеци.) 

 

Место  испоруке Франко Наручилац 

Датум                       Понуђач 

     М. П.  

_____________________________    ________________________________ 
Напомене:  

Образац понуде понуђач мора да попуни, овери печатом и потпише, чиме потврђује да су тачни 
подаци који су у обрасцу понуде наведени.Уколико је предмет јавне набавке обликован у више 
партија, понуђачи ће попуњавати образац понуде за сваку партију посебно. 
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5-IV ПОНУДА  
Понуда бр ________________ од __________________ за јавну набавку Набавка резервних делова 
по партијама, ЈН број 5/2014;  
Партија 4: резервни делови аутоелектрике за сва возила 

1)ОПШТИ ПОДАЦИ О ПОНУЂАЧУ 
Назив понуђача:  

Адреса понуђача:  

Матични број понуђача:  

Порески идентификациони број понуђача 
(ПИБ): 

 

Име особе за контакт  

Електронска адреса понуђача (е-маил):  

Телефон:  

Телефакс:  

Број рачуна понуђача и назив банке:  

Lице овлашћено за потписивање уговора  

  

Партија 4: резервни делови аутоелектрике за сва возила 

 

Ред. 
број 

Каталошки 
број Назив делова 

Назив 
понуђеног 

резервног дела 
ЈМ Количи

на 
Јединична 
цена без 

пдв-а 

Укупна цена 
без пдв-а 

1. 8GA 002 
071-121 

Sijalica  R5W; 12[V], 5[W], 
BA 15 s  

Ком. 50   

2. 8GA 002 
071-241 

Sijalica  R5W; 24[V], 5[W], 
BA 15s  

Ком. 50   

3. 8GA 002 
073-121 

Sijalica  P21W; 12[V], 
21[W], BA 15s  

Ком. 30   

4. 8GA 002 
073-241 

Sijalica  P21W; 24[V], 
21[W], BA 15s  

Ком. 50   

5. 8GD 002 
078-121 

Sijalica  P21/5W; 12[V], 
21/5[W], BAY 15 d  

Ком. 30   

6. 8GD 002 
078-241 

Sijalica  P21/5W; 24[V], 
21/5[W], BAY 15 d  

Ком. 40   

7. 
8GD 002 088-251 

Sijalica  R2 (Bilux); 24[V], 
55/50[W], P 45 t  

Ком. 50   

8. 
8GH 002 089-251 

Sijalica  H1; 24[V], 70[W], 
P 14,5 s  

Ком. 20   

9. 
8GH 002 090-251 

Sijalica  H3; 24[V], 70[W], 
PK 22 s  

Ком. 20   

     10 
8GH 007 157-241 

Sijalica  H7; 24[V], 70[W], 
PX 26 d  

Ком. 20   
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11     8GJ 002 525-251 
Sijalica  H4; 24[V], 
75/70[W], P 43 t-38  

Ком. 20   

12 8GP 003 594-141 Sijalica  W3W; 12[V], 3[W], 
W2,1x9,5 d (ubodna) 

 Ком. 20   

13 8GP 003 594-241 Sijalica  W3W; 24[V], 3[W], 
W2,1x9,5 d (ubodna) 

 Ком. 20   

14  
000 826 42 10 

Staklo fara, levo (za 
vozila FAP-
MERCEDES) 

 Ком. 2   

15  
000 826 43 10 

Staklo fara, desno(za 
vozila FAP-
MERCEDES) 

 Ком. 2   

16  
11228 

Staklo stop lampe, 
četvrtasto, levo(za vozila 
FAP-MERCEDES) 

 Ком. 4   

17  
11229 

Staklo stop lampe, 
četvrtasto, desno(za 
vozila FAP-
MERCEDES) 

 Ком. 4   

18  
2KA 003 389-068 Lampa registarske 

tablice, 
12/24[V],R10W,102[mm]x
55[mm]x56.5[mm] (za 
vozila FAP-
MERCEDES) 

 Ком. 4   

19  
14993 

Lampa, stop, dugačka, 2 
vijka, leva(za vozilo 
FAP) 

 Ком. 4   

20  
14994 

Lampa, stop, dugačka, 2 
vijka, desna(za vozilo 
FAP) 

 Ком. 4   

21  
15133 

Lampa pokazivača 
pravca u braniku(za 
vozilo FAP) 

 Ком. 2   

22  
15978 

Lampa, stop, dugačka, 6 
vijaka, leva(za vozilo 
FAP) 

 Ком. 4   

23  
15979 

Lampa, stop, dugačka, 6 
vijaka, desna(za vozilo 
FAP) 

 Ком. 4   

24  
282052001 

Fasong pozicije fara  Ком. 8   

25  
2PF 961 167-021 

Lampa, gabaritna, 24[V], 
C5W, bela 

 Ком. 4   

26  
2RL 007 550-001 

Lampa, rotaciona, 12[V], 
Ø137[mm], H1, žuta 

 Ком. 2   

27  
2RL 007 550-011 

Lampa, rotaciona, 24[V], 
Ø137[mm], H1, žuta 

 Ком. 4   

28  
2XS 004 237-301 

Lampa, gabaritna, bela,  
desna 24(v) 

 Ком. 2   

29  
941 820 10 21 Lampa 

pokazivača 
pravca na 
blatobranu, 
P21/5W, 
desna/leva 

 Ком. 4   

30  
9EL 860 627-001 

Staklo rotacione lampe, 
žuto 

 Ком. 4   

31  
8JS 089 015-003 

Topljivi osigurač D 66, 8[A] 
(crveni) 

 Ком. 40 
 

  

32  
8JS 089 015-003 

Topljivi osigurač D 66, 
16[A] (crveni) 

 Ком. 40 
 

  

33  
8JS 089 015-003 

Topljivi osigurač D 66, 
20[A] (crveni) 

 Ком. 40 
 

  

34  
8JS 711 684-002 

Osigurač, ubodni, D 70, 
5[A] (bež) 

 Ком. 10   
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35  
8JS 711 685-002 

Osigurač, ubodni, D 71, 
7.5[A] (braon) 

 Ком. 5   

36  
8JS 711 686-002 

Osigurač, ubodni, D 72, 
10[A] (crveni) 

 Ком. 20   

37  
8JS 711 687-002 

Osigurač, ubodni, D 73, 
15[A] (plavi) 

 Ком. 20   

38  
8JS 711 688-002 

Osigurač, ubodni, D 74, 
20[A] (žuti) 

 Ком. 20   

39  
8JS 711 690-002 

Osigurač, ubodni, D 76, 
30[A] (zeleni) 

 Ком. 20   

40  
8JS 728 596-811 

Osigurač D 31, MINI 5[A] 
(bež) 

 Ком. 10   

41  
8JS 728 596-821 

Osigurač D 32, MINI 10[A] 
(crveni) 

 Ком. 10   

42  
8JS 728 596-831 

Osigurač D 33, MINI 15[A] 
(plavi) 

 Ком. 10   

43  
8JS 728 596-841 

Osigurač D 34, MINI 20[A] 
(žuti) 

 Ком. 10   

44  
8JS 728 596-851 

Osigurač D 35, MINI 30[A] 
(zeleni) 

 Ком. 10   

45  
000 153 99 32 

Davač pritiska ulja  Ком. 2   

46 4DZ 002 834-161 
4DZ 002 834-162 

 
Automat migavca 11 
izvoda  24V  

Ком. 5   

47 RŽ18(55W)24V 
529.144 

 
Automat pokazivača 
pravca, 3 izvoda,  24[V]  

Ком. 5   

48 RŽ18(2x21+4W)1
2V 
510.173 

 
Automat migavca 3 
izvoda  12V  

Ком. 
5 

  

49 
4890193 Davač temperature 

ulja(IVECO Eurocargo)  
Ком. 1   

50  
3AL 002 952-011 

 
Sirena jednoglasna 
12[V]  

Ком. 2   

51  
3BA 002 768-431 

 
Sirena jednoglasna 
24[V]  

Ком. 3   

    52  
8KX 043 021-001 

 
Klema za akumulator)-
),oblik,B,Ǿ15,9(mm),do 
70(mm),DIN ISO 72331 

 

Ком. 
10 

  

    53  
8KX 091 450-001 

 
Klema za akumulator 
(+),oblik,A,Ǿ17,5(mm),do 
70(mm),DIN ISO 72331 

 

Ком. 
10 

  

    54 
 

Utikač,sedmopolni,12N,ISO 
1724  

Ком. 2   

    55  
Utičnica,sedmopolna,12N,I
SO 1724 

 Ком. 2   

    56  
005 545 38 24 

 
Prekidač APU 6  - 
FAP1620 

 Ком. 2   

    57  
004 545 41 07 

 
Prekidač za uključenje 
malog kardana - cug 
šalter 

 Ком. 5   

    58  
115.137 

 
Taster start dugme 

 Ком. 7   

    59  
115.171 

 
Boš brava 3 pola 

 Ком. 3   

60  
11.125.047 

 
Regler alternatora 24[V], 
FAP 

 Ком. 5   

61  
16.905.388 

 
Četkice 
elektropokretača  

Ком. 12   
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62  
ARE3029 

 
Regler alternatora 12[V]  

Ком. 3   

63 16.909.020 
19024324 

 
Elektromagnetni 
prekidač 
elektropokretača, 24[V], 
sa kuglom 

 

Ком. 
2 

  

64  
18.670.053 

 
Elektromagnetni 
prekidač 
elektropokretača, 24[V] 
(FAP 1620) 

 
 

Ком. 
2 

  

Укупна вредност без  ПДВ-а  
 

Укупна цена без ПДВ-а   

Рок и начин плаћања  

Рок важења понуде  

Рок испоруке  

Начин испоруке Сукцесивна испорука добара 

Гарантни период(Гаранција за 
испоручена добра,  изузев 
добара која се сматрају 
потрошним материјалом,  мора 
износити најмање 24 месеца.) 

 

Место  испоруке Франко Наручилац 

 

Датум                       Понуђач 

     М. П.  

_____________________________    ________________________________ 
Напомене:  

Образац понуде понуђач мора да попуни, овери печатом и потпише, чиме потврђује да су тачни 
подаци који су у обрасцу понуде наведени.Уколико је предмет јавне набавке обликован у више 
партија, понуђачи ће попуњавати образац понуде за сваку партију посебно. 

 

 

 

 

 

 

 

 



38/64 

 

5-V ПОНУДА  
Понуда бр ________________ од __________________ за јавну набавку резервних делова по 
партијама, ЈН број 5/2014;  
Партија 5: Резервни делови за пумпе за воду надограђене на камионе марке Мерцедес 12-13 и Фап 
16-16 (каталошка ознака центрифугалне пумпе 36.00.00/2РL) 

 
1)ОПШТИ ПОДАЦИ О ПОНУЂАЧУ 

Назив понуђача:  

Адреса понуђача:  

Матични број понуђача:  

Порески идентификациони број понуђача 
(ПИБ): 

 

Име особе за контакт  

Електронска адреса понуђача (е-маил):  

Телефон:  

Телефакс:  

Број рачуна понуђача и назив банке:  

Lице овлашћено за потписивање уговора  

 

Партија 5: Резервни делови за пумпе за воду надограђене на камионе марке Мерцедес 12-13 и Фап 16-
16 (каталошка ознака центрифугалне пумпе 36.00.00/2РL) 

 

Ред. 
број 

Каталошки 
број Назив делова 

Назив 
понуђеног 
резервног 

дела 
ЈМ Количи

на 
Јединична 
цена без 

пдв-а 

Укупна цена 
без пдв-а 

1. 36.07.01 Предње 
кућиште са 
чауром 36.07.01 

 Ком. 1   

2. 36.03.01 Обртно коло 
лево 36.03.01 

 Ком. 2   

    3. 36.03.01 Обртно коло 
десно 36.03.01   

 Ком. 1   

4. 115х109х3 „О“ прстен 
115x109x3 

 Ком. 2   

5. А 8х7х36 Клин A8x7x36  Ком. 2   
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6. 242х235х4 „О“ прстен 
242x235x4 

 Ком.  2   

7. 36.02.01 Тело поклопца 
36.02.01 

 Ком. 1   

8. 36.02.06 Навртка контра 
36.02.06 

 Ком. 1   

9. 38х62х10 Сeмеринг 
38x62x10 

 Ком. 2   

10. 205х199х3 „О“ прстен 
205x199x3 

 Ком. 2   

Укупна вредност без  ПДВ-а  
 

Укупна цена без ПДВ-а   

Рок и начин плаћања  

Рок важења понуде  

Рок испоруке (не може бити дужи 
од 5 календарских дана) 

 

Начин испоруке Сукцесивна испорука добара 

Гарантни период(Гаранција за 
испоручена добра,  изузев 
добара која се сматрају 
потрошним материјалом,  мора 
износити најмање 12 месеци.) 

 

Место  испоруке Франко Наручилац 

 

Датум                       Понуђач 

     М. П.  

_____________________________    ________________________________ 
Напомене:  

Образац понуде понуђач мора да попуни, овери печатом и потпише, чиме потврђује да су тачни 
подаци који су у обрасцу понуде наведени.Уколико је предмет јавне набавке обликован у више 
партија, понуђачи ће попуњавати образац понуде за сваку партију посебно. 
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5-VI ПОНУДА  
Понуда бр ________________ од __________________ за јавну набавку резервних делова по 
партијама, ЈН број 5/2014; 
Партија 6: Резервни делови за радне машине 

1)ОПШТИ ПОДАЦИ О ПОНУЂАЧУ 
Назив понуђача:  

Адреса понуђача:  

Матични број понуђача:  

Порески идентификациони број понуђача 
(ПИБ): 

 

Име особе за контакт  

Електронска адреса понуђача (е-маил):  

Телефон:  

Телефакс:  

Број рачуна понуђача и назив банке:  

Lице овлашћено за потписивање уговора  

 

Партија 6: Резервни делови за радне машине 

 

Ред. 
број 

Каталошки 
број Назив делова Назив понуђеног 

резервног дела ЈМ Количи
на 

Јединична 
цена без 

пдв-а 

Укупна цена 
без пдв-а 

CAT 428 D Tip motora CRS 33948 PERKONS 4 

1.  Филтер ваздуха 
примарни 

 Ком. 1   

2.  Филтер ваздуха 
секундарни 

 Ком. 1   

3.  Филтер горива  Ком. 2   

4.  Филтер уља 
мотора 

 Ком. 2   

5.  Филтер уља 
трансмисије 

 Ком. 1   

6.  Филтер уља 
хидраулике 

 Ком. 1   

7.  Електрична  Ком. 1   
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пумпа за гориво 

8.  Крај споне леви  Ком. 1   

9.  Гарнитура 
гумица 
кочнице(уљне) 

 гарнит
ура 

1    

10.  Гарнитура 
облога 
кочнице(уљне) 

 гарнит
ура 

1    

11.  Зуб утоварне 
кашике 

 Ком. 8   

12.  Навлака за зуб 
ровокопачке 
кашике 

 Ком. 6   

13.  Крст кардана  Ком. 2   

GREJDER  GR 135 Tip motora: GBT 59C13587121738 
1.  Филтер ваздуха  Ком. 1   

2.  Филтер горива  Ком. 2   

3.  Филтер уља 
мотора 

 Ком. 1   

4.  Филтер 
трансмисије 

 Ком. 1   

5.  Каиш 
алтернатора 

 Ком. 2   

KRAMER 312 SE Tip motora: F3L912 

1.  Филтер 
хидраулике на 
резервоару 

 Ком. 1   

2.  Филтер горива  Ком. 2   

3.  Филтер уља 
мотора 

 Ком. 2   

4.  Филтер 
трансмисије 

 Ком. 1   

5.  Клинасти каиш 
алтернатора 
1425х12,5 

 Ком. 4   
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TEREKS 970 ELITE Tip motora: Perkins 4 

1  Каиш 
алтернатора 

 Ком. 2   

2  Филтер ваздуха 
примарни 

 Ком. 1   

3  Филтер ваздуха 
секундарни 

 Ком. 1   

4  Филтер горива у 
пумпи 

 Ком. 2   

5  Филтер горива  Ком. 2   

6  Филтер уља 
мотора 

 Ком. 2   

7  Филтер уља 
трансмисије 

 Ком. 1   

8  Филтер уља 
хидраулике 

 Ком. 1   

9  Зуб утоварне 
кашике 

 Ком. 14   

TG – 90 – BULDOZER Tip motora: S46 
1  Клинасти каиш 

алтернатора 
 Ком. 2   

2  Филтер ваздуха  Ком. 1   

3  Филтер уља 
мотора 

 Ком. 1   

4  Филтер горива 
(паштетице) 

 Ком. 4   

5  Филтер 
трансмисије 

 Ком. 1   

ULT 100 Tip motora: OM 352 

1  Филтер ваздуха  Ком. 1   

2  Филтер горива 
1/2l фини 

 Ком. 2   

3  Филтер уља  Ком. 1   

4  Филтер  Ком. 1   
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трансмисије 

5  Зуб утоварне 
кашике УЛТ 100 

 Ком. 8   

6  Диск плочице 
УЛТ 100 

 гарнит
ура 

4   

7  Цеви за кочнице 
ø6 Cu 

 m 10   

8  Каиш 
алтернатора 

 Ком. 2   

  Каиш 
компресора 

 kom. 2   

  Челична сајла 
без pancira Ø3 

 m 20   

ULT 160 Tip motora: 2FB 

1  Филтер ваздуха  Ком. 1   

2  Филтер горива 
1l фини 

 Ком. 2   

3  Филтер горива 
1l груби 

 Ком. 2   

4  Филтер уља  Ком. 1   

5  Филтер 
трансмисије 

 Ком. 1   

6  Зуб утоварне 
кашике УЛТ 160 

 Ком. 8   

7  Диск плочице 
УЛТ 160 

 гарнит
ура 

4   

8  Цеви за кочнице 
ø5Cu 

 m 10   

9  Каиш 
алтернатора 

 Ком. 2   

10  Каиш 
компресора 

 kom. 2   

11  Челична сајла 
без панцира Ø3 

 m 20   

Укупна вредност без  ПДВ-а  
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Укупна цена без ПДВ-а   

Рок и начин плаћања  

Рок важења понуде  

Рок испоруке  

Начин испоруке Сукцесивна испорука добара 

Гарантни период (Гаранција за 
испоручена добра,  изузев 
добара која се сматрају 
потрошним материјалом,  мора 
износити најмање 24 месеца.) 

 

Место  испоруке Франко Наручилац 

Датум                       Понуђач 

     М. П.  

_____________________________    ________________________________ 
Напомене:  

Образац понуде понуђач мора да попуни, овери печатом и потпише, чиме потврђује да су тачни 
подаци који су у обрасцу понуде наведени.Уколико је предмет јавне набавке обликован у више 
партија, понуђачи ће попуњавати образац понуде за сваку партију посебно. 
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6.1 ИЗМЕЊЕН ОБРАЗАЦ СТРУКТУРЕ ЦЕНЕ за Партију 1- СА УПУТСТВОМ КАКО СЕ ПОПУЊАВА 
   
 Предмет ЈН Количина Јединична 

цена без 
ПДВ-а 

Јединична 
цена са ПДВ-

ом 

Укупна цена  
без ПДВ-а  

Укупна цена са ПДВ-
ом 

1 2 3 4 5 (2x3) 6 (2x4) 
Mercedes 1213 tip motora  OM 352 

Филтер 
ваздуха 
(11.18.15/20) 

3     

Филтер уља 3     

Филтер 
горива 1/2Л 
(Фини ) 

10     

Филтер 
горива 
1/2Л(Груби ) 

10     

Заптивач 
поклопца 
вентила 

1     

Заптивач 
главе 

1     

Гарнитура 
заптивача за 
мотор ОМ 
352 

1      

Неповратни 
вентил 
горива 

2     

Транспортна 
пумпа 
горива(крата
к врат) 

2     

Тастер 
моторне 
кочнице 

2     

Семеринг 
радилице 
предњи 

1     

Семеринг 
радилице 

1     
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задњи 

Заптивач 
картера 

1     

Термостат 2     

Гарнитура 
црева за 
воду 

1      

Цилиндар 
квачила 
(примарни) 

2     

Цилиндар 
квачила 
(секундарни) 

1     

Гарнитура 
гумица за 
цилиндар 
квачила(при
марни) 

6     

Гарнитура 
гумица за 
цилиндар 
квачила(секу
ндарни) 

6     

Боца за уље 
квачила и 
кочнице 

1     

Цилиндар 
кочиони 
предњег 
точка 

1     

Цилиндар 
кочиони 
задњег точка 

1     

Гибањ задњи 1     

Мазалица 
гибња М6 
права 

10     

Мазалица 
гибња М8 

10     
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права 

Мазалица 
гибња 
М10права 

10     

Мазалица 
гибња М6 
под 45° 

10     

Мазалица 
гибња М8под 
45° 

10     

Мазалица 
гибња М10 
под 45° 

10     

Мазалица 
гибња М6 
под 90° 

10     

Мазалица 
гибња М8 
под 90° 

10     

Мазалица 
гибња М10 
под 90° 

10     

Лежај 
предњег 
точка мањи 

2     

Лежај 
предњег 
точка већи 

2     

Семеринг 
предњег 
точка 

2     

Семеринг 
задњег точка 

2     

Лежај задњег 
точка мањи 

2     

Лежај задњег 
точка већи 

2     

Сегер 
осигурач 

2     
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задњег точка 

Главчина 
задњег точка 

2     

Брезони 
главчине 
задњег точка 

10     

Средњи 
лежај 
кардана 

1     

Крст кардана 
ø38X102 

2     

Сет биксни 
предњег 
трапа 

1      

Спона 
гурајућа 

1     

Крај споне 
гурајуће 

2     

Спона 
попречна 

1     

Крај споне 
попречне 

2     

Цев кочиона 
Л предња 

2     

Цев кочиона 
Д предња 

2     

Цев кочиона 
Л задња 

2     

Цев кочиона 
Д задња 

2     

Матица 
лежаја 
предњег 
точка 

2     

Ексцентар за 
штеловање 
кочница 

2     
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Подизач 
стакла Л 

2     

Каиш 
алтернатора 

4     

Каиш пумпе 
управљача 

2     

Конусно 
тањирасти 
зупчаник 

1     

Лежајеви 
тањирастог 
зупчаника 

2     

Лежајеви 
конусног 
зупчаника 

2     

Семеринг 
конусног 
зупчаника 

2     

Лежај чеони 
конусног 
зупчаника 

1     

Тахо листићи 
125х7-крушка 

30     

Мерцедес 2024 тип мотора ОМ 355 
Семеринг 
радилице 
предњи 
75x100x12/13 

2     

Крст кардана 2     

Филтер уља 1     

Филтер 
горива 1L-
фини 

2     

Филтер 
горива 1L-
груби 

2     

Гарнитура 
црева за 

1      
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воду 

Заптивач 
главе 

3     

Облога 
кочиона 
предња 

1      

Крај споне 2     

Клинасти 
каиш 
алтернатора 

4     

Клинасти 
каиш 
компресора 

2     

Клип са 
карикама 
ø128 

2     

МЕРЦЕДЕС БЕНЗ 18-24 АТЕГО 
Филтер уља 2     

Филтер 
ваздуха 

2     

Филтер 
горива 

2     

Сушач 
ваздуха 

2     

ПК Каиш 
алтернатора 

1     

Бакарни 
подметач ø6 

20     

Бакарни 
подметач ø8 

20     

Бакарни 
подметач 
ø10 

20     

Бакарни 
подметач 
ø12 

20     
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Бакарни 
подметач 
ø14 

30     

Бакарни 
подметач 
ø16 

20     

Бакарни 
подметач 
ø18 

20     

Бакарни 
подметач 
ø20 

20     

MERCEDES BENZ  18-28 ATEGO 
Филтер уља 2     

Филтер 
ваздуха 

2     

Филтер 
горива 

2     

Сушач 
ваздуха 

2     

ПК Каиш 
алтернатора 

1     

MERCEDES BENZ  26-26 Tip motora: OM 402; Br. motora 40291610048497 
Филтер 
уља 

2     

Филтер 
ваздуха 

2     

Клинасти 
каиш 
алтернатор
а 

1     

Преливно 
црево 
горива Ø 
3,2 

5m     
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Клизни 
камен 
помоћног 
извода 

2     

УКУПНО:   
Упутство за попуњавање обрасца структуре цене:  

Понуђач треба да попуни образац структуре цене на следећи начин: 
 у колони 3. уписати колико износи јединична цена без ПДВ-а, за сваки тражени предмет јавне 

набавке; 
 у колони 4. уписати колико износи јединична цена са ПДВ-ом, за сваки тражени предмет јавне 

набавке; 
 у колони 5. уписати укупна цена без ПДВ-а за сваки тражени предмет јавне набавке и то тако 

што ће помножити јединичну цену без ПДВ-а (наведену у колони 3.) са траженим количинама 
(које су наведене у колони 2.); На крају уписати укупну цену предмета набавке без ПДВ-а. 

 у колони 6. уписати колико износи укупна цена са ПДВ-ом за сваки тражени предмет јавне 
набавке и то тако што ће помножити јединичну цену са ПДВ-ом (наведену у колони 4.) са 
траженим количинама (које су наведене у колони 2.); На крају уписати укупну цену предмета 
набавке са ПДВ-ом. 

Датум: М.П. Потпис понуђача 
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9.1 ИЗМЕЊЕН  МОДЕЛ  УГОВОРА- ЗА ПАРТИЈУ I 
О КУПОПРОДАЈИ  РЕЗЕРВНИХ ДЕЛОВА 

 
Закључен  између: 
1.Јавног  комуналног  предузећа  „3. октобар“  у Бору које  заступа  директор  Далибор  Орсовановић,  
(у даљем тексту: Купац)  с једне стране и  
2.___________________________________________________које заступа ____________ 
_____________ (у даљем тексту:  Продавац) с друге стране. 
 
НАПОМЕНА:  Модел  уговора, понуђач  попуњава у складу  са  понудом, овера печатом и потписом, 
чиме потврђује да прихвата елементе  модела уговора 

I 
Предмет  овог  уговора је купопродаја  добара – резервних  делова  (у даљем тексту: добра) након 
спроведене  друге фазе и квалификационог поступка  јавне набавке  број 5/2014,  за партију  I- 
резервни делови за возила MERCEDES BENZ, према  понуди Продавца  заведеној код Купца  под 
бројем ______ од ___________ 2014 године  и Техничкој спецификацији, које чине саставни део  овог  
уговора. 

 
(Продавац  наступа  са подизвођачем ___________________________________ из ____________, 
који ће  делимично  извршити  предметну набавку у делу _______________________________) 

II 
Јединичне цене добара које  чине  предмет  овог уговора утврђене су у понуди  продавца   из тачке I 
овог  уговора. 
 Цена за укупне  количине добара  дате  у понуди износи ____________ динара. 
У цене  из става 1. ове  тачке  није урачунат порез на додату вредност. 

III 
Купац  се обавезује  да цену добара  утврђену  према јединичним ценама из тачке II овог  уговора 
плати продавцу у року од _____________ дана  од дана пријема рачуна  након испоруке  добара 
верификованој  записником из тачке  VI овог  уговора. 

IV 
Продавац се обавезује да ће за добра из тачке I овог  уговора обезбедити гарантни рок од ________ 
месеци  од дана испоруке. 
Ако је због неиправности  извршена замена  добра или његова битна оправка, гарантни рок почиње 
да тече поново  од дана замене добра  односно од дана повраћаја поправљеног добра. 

V 
Продавац ће испоруку добара која су премет ове јавне набавке вршити сукцесивно, у року од 
_________календарских дана од дана пријема сваког појединачног писаног захтева купца. 
Период у коме ће купац на основу писаног захтева потраживати предметна добра износи  150 
календарсих дана од дана закључења уговора. 
Продавац се обавезује да ће добра из  тачке I овог  уговора  испоручити купцу  у његов магацин у 
Бору, ул. 7. јула бр. 60.  
У случају доцње продавца у односу  на утврђени рок испоруке добара купац има право  на 
једнострани раскид уговора. 

VI 
Уговорне стране су дужне да изврше квалитативну и квантитативну  предају добара  о чему се води  
записник који потписују представник купца и представник продавца. 
Приликом примопредаје, представник купца је дужан да испоручена добра на уобичајени начин 
прегледа и да своје примедбе о  видљивим недостацима одмах саопшти продавцу. 
Ако се након  примопредаје покаже неки недостатак који се није могао  открити уобичајеним  
прегледом,  Купца је дужан да о том недостатку писменим путем обавести продавца  без одлагања у 
року од 24 сата од момента када је открио недостатак. 
 

VII 
У случајевима из тачке VI  овог  уговора  Купац има право да захтева од Продавца да отклони 
недостатке  или да му преда друго  добро без недостатака (неиспуњење уговора). 
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Ако Купац не добије испуњење уговора  у року од десет дана од дана пријема захтева за испуњење 
уговора из става 1.ове тачке, Купац има право да захтева снижење цене или раскид  уговора, о чему  
писмено обавештава Продавца. 
 

VIII 
Уговорне  стране  су сагласне да,  ако се након примопредаје добара утврди  да постоји скривена 
мана добара, која се није могла открити редовним прегледом, купац може да уложи  рекламацију на 
скривене мане без временског  ограничења - у току гарантног рока. 
 

IX 
Продавац  се  обавезује  да  приликом  потписивања  овог  уговора  преда Купцу  две   бланко соло 
менице, које  представљају  средство  финансијског  обезбеђења  и којима гарантује  уредно  
испуњење  својих  уговорених обавеза  и то: 

- за  добро  извршење  посла у висини до 10%  вредности укупне  уговорене цене, 
- за  отклањање  грешака у  гарантном року  до 10%  вредности укупне  уговорене цене. 

Купац  задржава  менице  све  до испуњења  уговорених обавеза Продавца,  након  чега  их  враћа  
Продавцу. 
Истовремено, са  предајом   меница  из  става   1.  ове  тачке, Продавац  се  обавезује  да  Купцу  
преда   копију  картона  са депонованим потписима  овлашћеног  лица  Продавца,  овлашћење  за  
Купца  да  менице  може  попунити  у складу  са овим  уговором,  као  и копију  захтева  Продавца за 
регистрацију  тих бланко соло  меница у Регистру меница  овереног   од  стране пословне  банке  
Продавца. 

X 
Овај  уговор  ступа на снагу  даном потписивања обе  уговорне стране. 
 

XI 
Уговорне стране су сагласне да сва спорна питања  у вези са овим уговором  решавају споразумно. 
За евентуалне спорове који не буду решени мирним путем надлежан је Привредни суд у Зајечару. 
 

XII 
Овај  уговор  је сачињен у шест  истовтених  примерака, од којих свака уговорна страна задржава по 
три примерка. 
      За Продавца        За Купца 
 
_________________________    ____________________________  
     
              Далибор Орсовановић,дипл.инж. 
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9.2 ИЗМЕЊЕН МОДЕЛ  УГОВОРА- ЗА ПАРТИЈУ II 
О КУПОПРОДАЈИ  РЕЗЕРВНИХ ДЕЛОВА 

Закључен  између: 
1.Јавног  комуналног  предузећа  „3. октобар“  у Бору које  заступа  директор  Далибор  Орсовановић,  
(у даљем тексту: Купац)  с једне стране и  
2.___________________________________________________које заступа 
__________________________________ (у даљем тексту:  Продавац) с друге стране. 
 
НАПОМЕНА:  Модел  уговора, понуђач  попуњава у складу  са  понудом, овера печатом и потписом, 
чиме потврђује да прихвата елементе  модела уговора 

I 
Предмет  овог  уговора је купопродаја  добара – резервних  делова,(у даљем тексту: добра) након 
спроведене  друге фазе и квалификационог поступка  јавне набавке  број 5/2014,  за партију  II - 
резервни делови за возила FAP, према  понуди Продавца  заведеној код Купца  под бројем ______ 
од ___________ 2014 године  и Техничкој спецификацији, које чине саставни део  овог  уговора. 

 
(Продавац  наступа  са подизвођачем ___________________________________ из ____________, 
који ће  делимично  извршити  предметну набавку у делу _______________________________) 

II 
Јединичне цене добара које  чине  предмет  овог уговора утврђене су у понуди  продавца   из тачке I 
овог  уговора. 
 Цена за укупне  количине добара  дате  у понуди износи ____________ динара. 
У цене  из става 1. ове  тачке  није урачунат порез на додату вредност. 

III 
Купац  се обавезује  да цену добара  утврђену  према јединичним ценама из тачке II овог  уговора 
плати продавцу у року од _____________ дана  од дана пријема рачуна  након испоруке  добара 
верификованој  записником из тачке  VI овог  уговора. 

IV 
Продавац се обавезује да ће за добра из тачке I овог  уговора обезбедити гарантни рок од ________ 
месеци  од дана испоруке. 
Ако је због неиправности  извршена замена  добра или његова битна оправка, гарантни рок почиње 
да тече поново  од дана замене добра  односно од дана повраћаја поправљеног добра. 

V 
Продавац ће испоруку добара која су премет ове јавне набавке вршити сукцесивно, у року од 
_________календарских дана од дана пријема сваког појединачног писаног захтева купца. 
Период у коме ће купац на основу писаног захтева потраживати предметна добра износи  150 
календарсих дана од дана закључења уговора. 
Продавац се обавезује да ће добра из  тачке I овог  уговора  испоручити купцу  у његов магацин у 
Бору, ул. 7. јула бр. 60.  
У случају доцње продавца у односу  на утврђени рок испоруке добара купац има право  на 
једнострани раскид уговора 

VI 
Уговорне стране су дужне да изврше квалитативну и квантитативну  предају добара  о чему се води  
записник који потписују представник купца и представник продавца. 
Приликом примопредаје, представник купца је дужан да испоручена добра на уобичајени начин 
прегледа и да своје примедбе о  видљивим недостацима одмах саопшти продавцу. 
Ако се након  примопредаје покаже неки недостатак који се није могао  открити уобичајеним  
прегледом,  Купца је дужан да о том недостатку писменим путем обавести продавца  без одлагања у 
року од 24 сата од момента када је открио недостатак. 
 
 

VII 
У случајевима из тачке VI  овог  уговора  Купац има право да захтева од Продавца да отклони 
недостатке  или да му преда друго  добро без недостатака (неиспуњење уговора). 
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Ако Купац не добије испуњење уговора  у року од десет дана од дана пријема захтева за испуњење 
уговора из става 1.ове тачке, Купац има право да захтева снижење цене или раскид  уговора, о чему  
писмено обавештава Продавца. 

VIII 
Уговорне  стране  су сагласне да,  ако се након примопредаје добара утврди  да постоји скривена 
мана добара, која се није могла открити редовним прегледом, купац може да уложи  рекламацију на 
скривене мане без временског  ограничења - у току гарантног рока. 
 

IX 
Продавац  се  обавезује  да  приликом  потписивања  овог  уговора  преда Купцу  две   бланко соло 
менице, које  представљају  средство  финансијског  обезбеђења  и којима гарантује  уредно  
испуњење  својих  уговорених обавеза  и то: 

- за  добро  извршење  посла у висини до 10%  вредности укупне  уговорене цене, 
- за  отклањање  грешака у  гарантном року  до 10%  вредности укупне  уговорене цене. 

Купац  задржава  менице  све  до испуњења  уговорених обавезаПродавца,  након  чега  их  враћа  
Продавцу. 
Истовремено, са  предајом   меница  из  става   1.  ове  тачке, Продавац  се  обавезује  да  Купцу  
преда   копију  картона  са депонованим потписима  овлашћеног  лица  Продавца,  овлашћење  за  
Купца  да  менице  може  попунити  у складу  са овим  уговором,  као  и копију  захтева  Продавца за 
регистрацију  тих бланко соло  меница у Регистру меница  овереног   од  стране пословне  банке  
Продавца. 

X 
Овај  уговор  ступа на снагу  даном потписивања обе  уговорне стране. 
 

XI 
Уговорне стране су сагласне да сва спорна питања  у вези са овим уговором  решавају споразумно. 
За евентуалне спорове који не буду решени мирним путем надлежан је Привредни суд у Зајечару. 

XII 
Овај  уговор  је сачињен у шест  истовтених  примерака, од којих свака уговорна страна задржава по 
три примерка. 
 
              За Продавца             За Купца 
 
_________________________    ___________________________  
      
            Далибор Орсовановић,дипл.инж. 
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9.3 ИЗМЕЊЕН МОДЕЛ  УГОВОРА- ЗА ПАРТИЈУ III 
О КУПОПРОДАЈИ  РЕЗЕРВНИХ ДЕЛОВА 

Закључен  између: 
1.Јавног  комуналног  предузећа  „3. октобар“  у Бору које  заступа  директор  Далибор  Орсовановић,  
(у даљем тексту: Купац)  с једне стране и  
2.___________________________________________________које заступа ____________ 
_____________ (у даљем тексту:  Продавац) с друге стране. 
 
НАПОМЕНА:  Модел  уговора, понуђач  попуњава у складу  са  понудом, овера печатом и потписом, 
чиме потврђује да прихвата елементе  модела уговора 

I 
Предмет  овог  уговора је купопродаја  добара – резервних  делова,(у даљем тексту: добра) након 
спроведене  друге фазе и квалификационог поступка  јавне набавке  број 5/2014,  за партију  III - 
Партија 3: резервни делови за возила IVECO, према  понуди Продавца  заведеној код Купца  под 
бројем ______ од ___________ 2014 године  и Техничкој спецификацији, које чине саставни део  овог  
уговора. 

 
(Продавац  наступа  са подизвођачем ___________________________________ из ____________, 
који ће  делимично  извршити  предметну набавку у делу _______________________________) 

II 
Јединичне цене добара које  чине  предмет  овог уговора утврђене су у понуди  продавца   из тачке I 
овог  уговора. 
 Цена за укупне  количине добара  дате  у понуди износи ____________ динара. 
У цене  из става 1. ове  тачке  није урачунат порез на додату вредност. 

III 
Купац  се обавезује  да цену добара  утврђену  према јединичним ценама из тачке II овог  уговора 
плати продавцу у року од _____________ дана  од дана пријема рачуна  након испоруке  добара 
верификованој  записником из тачке  VI овог  уговора. 

IV 
Продавац се обавезује да ће за добра из тачке I овог  уговора обезбедити гарантни рок од ________ 
месеци  од дана испоруке. 
Ако је због неиправности  извршена замена  добра или његова битна оправка, гарантни рок почиње 
да тече поново  од дана замене добра  односно од дана повраћаја поправљеног добра. 

V 
Продавац ће испоруку добара која су премет ове јавне набавке вршити сукцесивно, у року од 
_________календарских дана од дана пријема сваког појединачног писаног захтева купца. 
Период у коме ће купац на основу писаног захтева потраживати предметна добра износи  150 
календарсих дана од дана закључења уговора. 
Продавац се обавезује да ће добра из  тачке I овог  уговора  испоручити купцу  у његов магацин у 
Бору, ул. 7. јула бр. 60.  
У случају доцње продавца у односу  на утврђени рок испоруке добара купац има право  на 
једнострани раскид уговора 

VI 
Уговорне стране су дужне да изврше квалитативну и квантитативну  предају добара  о чему се води  
записник који потписују представник купца и представник продавца. 
Приликом примопредаје, представник купца је дужан да испоручена добра на уобичајени начин 
прегледа и да своје примедбе о  видљивим недостацима одмах саопшти продавцу. 
Ако се након  примопредаје покаже неки недостатак који се није могао  открити уобичајеним  
прегледом,  Купца је дужан да о том недостатку писменим путем обавести продавца  без одлагања у 
року од 24 сата од момента када је открио недостатак. 
 

VII 
У случајевима из тачке VI  овог  уговора  Купац има право да захтева од Продавца да отклони 
недостатке  или да му преда друго  добро без недостатака (неиспуњење уговора). 
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Ако Купац не добије испуњење уговора  у року од десет дана од дана пријема захтева за испуњење 
уговора из става 1.ове тачке, Купац има право да захтева снижење цене или раскид  уговора, о чему  
писмено обавештава Продавца. 
 

VIII 
Уговорне  стране  су сагласне да,  ако се након примопредаје добара утврди  да постоји скривена 
мана добара, која се није могла открити редовним прегледом, купац може да уложи  рекламацију на 
скривене мане без временског  ограничења - у току гарантног рока. 

IX 
Продавац  се  обавезује  да  приликом  потписивања  овог  уговора  преда Купцу  две   бланко соло 
менице, које  представљају  средство  финансијског  обезбеђења  и којима гарантује  уредно  
испуњење  својих  уговорених обавеза  и то: 

- за  добро  извршење  посла у висини до 10%  вредности укупне  уговорене цене, 
- за  отклањање  грешака у  гарантном року  до 10%  вредности укупне  уговорене цене. 

Купац  задржава  менице  све  до испуњења  уговорених обавеза Продавца,  након  чега  их  враћа  
Продавцу. 
Истовремено, са  предајом   меница  из  става   1.  ове  тачке, Продавац  се  обавезује  да  Купцу  
преда   копију  картона  са депонованим потписима  овлашћеног  лица  Продавца,  овлашћење  за  
Купца  да  менице  може  попунити  у складу  са овим  уговором,  као  и копију  захтева  Продавца за 
регистрацију  тих бланко соло  меница у Регистру меница  овереног   од  стране пословне  банке  
Продавца. 

X 
Овај  уговор  ступа на снагу  даном потписивања обе  уговорне стране. 
 

XI 
Уговорне стране су сагласне да сва спорна питања  у вези са овим уговором  решавају споразумно. 
За евентуалне спорове који не буду решени мирним путем надлежан је Привредни суд у Зајечару. 
 

XII 
Овај  уговор  је сачињен у шест  истовтених  примерака, од којих свака уговорна страна задржава по 
три примерка. 
 
             За Продавца        За Купца 
 
_________________________     ______________________ 
                       Далибор Орсовановић,дипл.инж. 
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9.4 ИЗМЕЊЕН МОДЕЛ  УГОВОРА- ЗА ПАРТИЈУ IV 
О КУПОПРОДАЈИ  РЕЗЕРВНИХ ДЕЛОВА 

Закључен  између: 
1.Јавног  комуналног  предузећа  „3. октобар“  у Бору које  заступа  директор  Далибор  Орсовановић,  
(у даљем тексту: Купац)  с једне стране и  
2.___________________________________________________које заступа ____________ 
_____________ (у даљем тексту:  Продавац) с друге стране. 
 
НАПОМЕНА:  Модел  уговора, понуђач  попуњава у складу  са  понудом, овера печатом и потписом, 
чиме потврђује да прихвата елементе  модела уговора 

I 
Предмет  овог  уговора је купопродаја  добара – резервних  делова,(у даљем тексту: добра) након 
спроведене  друге фазе и квалификационог поступка  јавне набавке  број 5/2014,  за партију  IV - 
Партија 4: резервни делови аутоелектрике за сва возила, према  понуди Продавца  заведеној код 
Купца  под бројем ______ од ___________ 2014 године  и Техничкој спецификацији, које чине 
саставни део  овог  уговора. 

 
(Продавац  наступа  са подизвођачем ___________________________________ из ____________, 
који ће  делимично  извршити  предметну набавку у делу _______________________________) 

II 
Јединичне цене добара које  чине  предмет  овог уговора утврђене су у понуди  продавца   из тачке I 
овог  уговора. 
 Цена за укупне  количине добара  дате  у понуди износи ____________ динара. 
У цене  из става 1. ове  тачке  није урачунат порез на додату вредност. 

III 
Купац  се обавезује  да цену добара  утврђену  према јединичним ценама из тачке II овог  уговора 
плати продавцу у року од _____________ дана  од дана пријема рачуна  након испоруке  добара 
верификованој  записником из тачке  VI овог  уговора. 

IV 
Продавац се обавезује да ће за добра из тачке I овог  уговора обезбедити гарантни рок од ________ 
месеци  од дана испоруке. 
Ако је због неисправности  извршена замена  добра или његова битна оправка, гарантни рок почиње 
да тече поново  од дана замене добра  односно од дана повраћаја поправљеног добра. 

V 
Продавац ће испоруку добара која су премет ове јавне набавке вршити сукцесивно, у року од 
_________календарских дана од дана пријема сваког појединачног писаног захтева купца. 
Период у коме ће купац на основу писаног захтева потраживати предметна добра износи  150 
календарсих дана од дана закључења уговора. 
Продавац се обавезује да ће добра из  тачке I овог  уговора  испоручити купцу  у његов магацин у 
Бору, ул. 7. јула бр. 60.  
У случају доцње продавца у односу  на утврђени рок испоруке добара купац има право  на 
једнострани раскид уговора 

VI 
Уговорне стране су дужне да изврше квалитативну и квантитативну  предају добара  о чему се води  
записник који потписују представник купца и представник продавца. 
Приликом примопредаје, представник купца је дужан да испоручена добра на уобичајени начин 
прегледа и да своје примедбе о  видљивим недостацима одмах саопшти продавцу. 
Ако се након  примопредаје покаже неки недостатак који се није могао  открити уобичајеним  
прегледом,  Купца је дужан да о том недостатку писменим путем обавести продавца  без одлагања у 
року од 24 сата од момента када је открио недостатак. 
 

VII 
У случајевима из тачке VI  овог  уговора  Купац има право да захтева од Продавца да отклони 
недостатке  или да му преда друго  добро без недостатака (неиспуњење уговора). 
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Ако Купац не добије испуњење уговора  у року од десет дана од дана пријема захтева за испуњење 
уговора из става 1.ове тачке, Купац има право да захтева снижење цене или раскид  уговора, о чему  
писмено обавештава Продавца. 
 

VIII 
Уговорне  стране  су сагласне да,  ако се након примопредаје добара утврди  да постоји скривена 
мана добара, која се није могла открити редовним прегледом, купац може да уложи  рекламацију на 
скривене мане без временског  ограничења - у току гарантног рока. 
 

IX 
Продавац  се  обавезује  да  приликом  потписивања  овог  уговора  преда Купцу  две   бланко соло 
менице, које  представљају  средство  финансијског  обезбеђења  и којима гарантује  уредно  
испуњење  својих  уговорених обавеза  и то: 

- за  добро  извршење  посла у висини до 10%  вредности укупне  уговорене цене, 
- за  отклањање  грешака у  гарантном року  до 10%  вредности укупне  уговорене цене. 

Купац  задржава  менице  све  до испуњења  уговорених обавезаПродавца,  након  чега  их  враћа  
Продавцу. 
Истовремено, са  предајом   меница  из  става   1.  ове  тачке, Продавац  се  обавезује  да  Купцу  
преда   копију  картона  са депонованим потписима  овлашћеног  лица  Продавца,  овлашћење  за  
Купца  да  менице  може  попунити  у складу  са овим  уговором,  као  и копију  захтева  Продавца за 
регистрацију  тих бланко соло  меница у Регистру меница  овереног   од  стране пословне  банке  
Продавца. 

X 
Овај  уговор  ступа на снагу  даном потписивања обе  уговорне стране. 
 

XI 
Уговорне стране су сагласне да сва спорна питања  у вези са овим уговором  решавају споразумно. 
За евентуалне спорове који не буду решени мирним путем надлежан је Привредни суд у Зајечару. 
 

XII 
Овај  уговор  је сачињен у шест  истовтених  примерака, од којих свака уговорна страна задржава по 
три примерка. 
 
             За Продавца                     За Купца 
 
_________________________        ________________________ 
           Далибор Орсовановић,дипл.инж. 
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9.5 ИЗМЕЊЕН МОДЕЛ  УГОВОРА- ЗА ПАРТИЈУ V 
О КУПОПРОДАЈИ  РЕЗЕРВНИХ ДЕЛОВА 

Закључен  између: 
1.Јавног  комуналног  предузећа  „3. октобар“  у Бору које  заступа  директор  Далибор  Орсовановић,  
(у даљем тексту: Купац)  с једне стране и  
2.___________________________________________________које заступа _____________ 
_____________ (у даљем тексту:  Продавац) с друге стране. 
 
НАПОМЕНА:  Модел  уговора, понуђач  попуњава у складу  са  понудом, овера печатом и потписом, 
чиме потврђује да прихвата елементе  модела уговора 

I 
Предмет  овог  уговора је купопродаја  добара – резервних  делова, (у даљем тексту: добра) након 
спроведене  друге фазе и квалификационог поступка  јавне набавке  број 5/2014,  за партију  V - 
Партија 5: Резервни делови за пумпе за воду надограђене на камионе марке Мерцедес 12-13 и Фап 
16-16 (каталошка ознака центрифугалне пумпе 36.00.00/2РЛ), према  понуди Продавца  заведеној 
код Купца  под бројем ______ од ___________ 2014 године  и Техничкој спецификацији, које чине 
саставни део  овог  уговора. 

 
(Продавац  наступа  са подизвођачем ___________________________________ из ____________, 
који ће  делимично  извршити  предметну набавку у делу _______________________________) 

II 
Јединичне цене добара које  чине  предмет  овог уговора утврђене су у понуди  продавца   из тачке I 
овог  уговора. 
 Цена за укупне  количине добара  дате  у понуди износи ____________ динара. 
У цене  из става 1. ове  тачке  није урачунат порез на додату вредност. 

III 
Купац  се обавезује  да цену добара  утврђену  према јединичним ценама из тачке II овог  уговора 
плати продавцу у року од _____________ дана  од дана пријема рачуна  након испоруке  добара 
верификованој  записником из тачке  VI овог  уговора. 

IV 
Продавац се обавезује да ће за добра из тачке I овог  уговора обезбедити гарантни рок од ________ 
месеци  од дана испоруке. 
Ако је због неисправности  извршена замена  добра или његова битна оправка, гарантни рок почиње 
да тече поново  од дана замене добра  односно од дана повраћаја поправљеног добра. 

V 
Продавац ће испоруку добара која су премет ове јавне набавке вршити сукцесивно, у року од 
_________календарских дана од дана пријема сваког појединачног писаног захтева купца. 
Период у коме ће купац на основу писаног захтева потраживати предметна добра износи  150 
календарсих дана од дана закључења уговора. 
Продавац се обавезује да ће добра из  тачке I овог  уговора  испоручити купцу  у његов магацин у 
Бору, ул. 7. јула бр. 60.  
У случају доцње продавца у односу  на утврђени рок испоруке добара купац има право  на 
једнострани раскид уговора. 

VI 
Уговорне стране су дужне да изврше квалитативну и квантитативну  предају добара  о чему се води  
записник који потписују представник купца и представник продавца. 
Приликом примопредаје, представник купца је дужан да испоручена добра на уобичајени начин 
прегледа и да своје примедбе о  видљивим недостацима одмах саопшти продавцу. 
Ако се након  примопредаје покаже неки недостатак који се није могао  открити уобичајеним  
прегледом,  Купца је дужан да о том недостатку писменим путем обавести продавца  без одлагања у 
року од 24 сата од момента када је открио недостатак. 
 

VII 
У случајевима из тачке VI  овог  уговора  Купац има право да захтева од Продавца да отклони 
недостатке  или да му преда друго  добро без недостатака (неиспуњење уговора). 
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Ако Купац не добије испуњење уговора  у року од десет дана од дана пријема захтева за испуњење 
уговора из става 1.ове тачке, Купац има право да захтева снижење цене или раскид  уговора, о чему  
писмено обавештава Продавца. 
 

VIII 
Уговорне  стране  су сагласне да,  ако се након примопредаје добара утврди  да постоји скривена 
мана добара, која се није могла открити редовним прегледом, купац може да уложи  рекламацију на 
скривене мане без временског  ограничења  - у току гарантног рока. 
 

IX 
Продавац  се  обавезује  да  приликом  потписивања  овог  уговора  преда Купцу  две   бланко соло 
менице, које  представљају  средство  финансијског  обезбеђења  и којима гарантује  уредно  
испуњење  својих  уговорених обавеза  и то: 

- за  добро  извршење  посла у висини до 10%  вредности укупне  уговорене цене, 
- за  отклањање  грешака у  гарантном року  до 10%  вредности укупне  уговорене цене. 

Купац  задржава  менице  све  до испуњења  уговорених обавезаПродавца,  након  чега  их  враћа  
Продавцу. 
Истовремено, са  предајом   меница  из  става   1.  ове  тачке, Продавац  се  обавезује  да  Купцу  
преда   копију  картона  са депонованим потписима  овлашћеног  лица  Продавца,  овлашћење  за  
Купца  да  менице  може  попунити  у складу  са овим  уговором,  као  и копију  захтева  Продавца за 
регистрацију  тих бланко соло  меница у Регистру меница  овереног   од  стране пословне  банке  
Продавца. 

X 
Овај  уговор  ступа на снагу  даном потписивања обе  уговорне стране. 
 

XI 
Уговорне стране су сагласне да сва спорна питања  у вези са овим уговором  решавају споразумно. 
За евентуалне спорове који не буду решени мирним путем надлежан је Привредни суд у Зајечару. 
 

XII 
Овај  уговор  је сачињен у шест  истовтених  примерака, од којих свака уговорна страна задржава по 
три примерка. 
 
      За Продавца                                   За Купца 
 
_________________________    ________________________  
          Далибор Орсовановић,дипл.инж. 
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9.6 ИЗМЕЊЕН МОДЕЛ  УГОВОРА- ЗА ПАРТИЈУ VI 
О КУПОПРОДАЈИ  РЕЗЕРВНИХ ДЕЛОВА 

Закључен  између: 
1.Јавног  комуналног  предузећа  „3. октобар“  у Бору које  заступа  директор  Далибор  Орсовановић,  
(у даљем тексту: Купац)  с једне стране и  
2.___________________________________________________које заступа _____________ 
_____________ (у даљем тексту:  Продавац) с друге стране. 
 
НАПОМЕНА:  Модел  уговора, понуђач  попуњава у складу  са  понудом, овера печатом и потписом, 
чиме потврђује да прихвата елементе  модела уговора 

I 
Предмет  овог  уговора је купопродаја  добара – резервних  делова,(у даљем тексту: добра) након 
спроведене  друге фазе и квалификационог поступка  јавне набавке  број 5/2014,  за партију VI- 
Партија 6: Резервни делови за радне машине, према  понуди Продавца  заведеној код Купца  под 
бројем ______ од ___________ 2014 године  и Техничкој спецификацији, које чине саставни део  овог  
уговора. 

 
(Продавац  наступа  са подизвођачем ___________________________________ из ____________, 
који ће  делимично  извршити  предметну набавку у делу _______________________________) 

II 
Јединичне цене добара које  чине  предмет  овог уговора утврђене су у понуди  продавца   из тачке I 
овог  уговора. 
 Цена за укупне  количине добара  дате  у понуди износи ____________ динара. 
У цене  из става 1. ове  тачке  није урачунат порез на додату вредност. 

III 
Купац  се обавезује  да цену добара  утврђену  према јединичним ценама из тачке II овог  уговора 
плати продавцу у року од _____________ дана  од дана пријема рачуна  након испоруке  добара 
верификованој  записником из тачке  VI овог  уговора. 

IV 
Продавац се обавезује да ће за добра из тачке I овог  уговора обезбедити гарантни рок од ________ 
месеци  од дана испоруке. 
Ако је због неисправности  извршена замена  добра или његова битна оправка, гарантни рок почиње 
да тече поново  од дана замене добра  односно од дана повраћаја поправљеног добра. 

V 
Продавац ће испоруку добара која су премет ове јавне набавке вршити сукцесивно, у року од 
_________календарских дана од дана пријема сваког појединачног писаног захтева купца. 
Период у коме ће купац на основу писаног захтева потраживати предметна добра износи  150 
календарсих дана од дана закључења уговора. 
Продавац се обавезује да ће добра из  тачке I овог  уговора  испоручити купцу  у његов магацин у 
Бору, ул. 7. јула бр. 60.  
У случају доцње продавца у односу  на утврђени рок испоруке добара купац има право  на 
једнострани раскид уговора. 

VI 
Уговорне стране су дужне да изврше квалитативну и квантитативну  предају добара  о чему се води  
записник који потписују представник купца и представник продавца. 
Приликом примопредаје, представник купца је дужан да испоручена добра на уобичајени начин 
прегледа и да своје примедбе о  видљивим недостацима одмах саопшти продавцу. 
Ако се након  примопредаје покаже неки недостатак који се није могао  открити уобичајеним  
прегледом,  Купца је дужан да о том недостатку писменим путем обавести продавца  без одлагања у 
року од 24 сата од момента када је открио недостатак. 
 

VII 
У случајевима из тачке VI  овог  уговора  Купац има право да захтева од Продавца да отклони 
недостатке  или да му преда друго  добро без недостатака (неиспуњење уговора). 
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Ако Купац не добије испуњење уговора  у року од десет дана од дана пријема захтева за испуњење 
уговора из става 1.ове тачке, Купац има право да захтева снижење цене или раскид  уговора, о чему  
писмено обавештава Продавца. 
 

VIII 
Уговорне  стране  су сагласне да,  ако се након примопредаје добара утврди  да постоји скривена 
мана добара, која се није могла открити редовним прегледом, купац може да уложи  рекламацију на 
скривене мане без временског  ограничења -  у току гарантног рока. 
 

IX 
Продавац  се  обавезује  да  приликом  потписивања  овог  уговора  преда Купцу  две   бланко соло 
менице, које  представљају  средство  финансијског  обезбеђења  и којима гарантује  уредно  
испуњење  својих  уговорених обавеза  и то: 

- за  добро  извршење  посла у висини до 10%  вредности укупне  уговорене цене, 
- за  отклањање  грешака у  гарантном року  до 10%  вредности укупне  уговорене цене. 

Купац  задржава  менице  све  до испуњења  уговорених обавезаПродавца,  након  чега  их  враћа  
Продавцу. 
Истовремено, са  предајом   меница  из  става   1.  ове  тачке, Продавац  се  обавезује  да  Купцу  
преда   копију  картона  са депонованим потписима  овлашћеног  лица  Продавца,  овлашћење  за  
Купца  да  менице  може  попунити  у складу  са овим  уговором,  као  и копију  захтева  Продавца за 
регистрацију  тих бланко соло  меница у Регистру меница  овереног   од  стране пословне  банке  
Продавца. 

X 
Овај  уговор  ступа на снагу  даном потписивања обе  уговорне стране. 
 

XI 
Уговорне стране су сагласне да сва спорна питања  у вези са овим уговором  решавају споразумно. 
За евентуалне спорове који не буду решени мирним путем надлежан је Привредни суд у Зајечару. 
 

XII 
Овај  уговор  је сачињен у шест  истовтених  примерака, од којих свака уговорна страна задржава по 
три примерка. 
 
      За Продавца             За Купца 
 
_________________________       ________________________  
           Далибор Орсовановић,дипл.инж. 
 

 
 

 

 


